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1. Asrebriicke / Aare / Aussen, Nacht

Anfblenden
Ueber die Aarebriicke gehen noch

spirlich Leute, es ist spdt,
ein Liebespaar, eine alte
Kellnerin, ein junger Mann
in hdchster Bile.

Dann zwei Stadtpolizisten,
auf ihrer Runde. Schweigend
gehen sie neben elnander her.

P18tzlich bleibt einer stehen.
Er hat etwas gesehen, wended
aich zuriick, schaut noch ein-—
mal hin...

Was er sieht

Am CGelsnder ist mit dem Schnir-
senkel ein Schuh festgemacht,
ein ‘‘hoher", ausgetretener
Mgnnsrschuh.

Der Polizist, gefolgt vom andern,
geht auf den Schuh zu, 1ost iln
vom Gelsnder und entdeckt dann
ein Papier im Schuh.

Er versucht, den Text zu lesen,
sber es ist ziemlich dunkel auf
der Briicke, er muss seine Ta-
schenlampe zu Hilfe nehmen.

Jetzt liest er, und der andere
Polizist schaut ihm iiber die
Schulter zu.

(Rauschen des Flusses;
ferner Stadtlirm, spidrlich

(Bin Glockenschlag - vier
Viertel, dann Ein Uhr)
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Was sie lesen
Nah der zerknitterte Zettel
mit Xarl Ddllenbachs Schrift.

/

Stimme (XD)

{es ist Ddllenbachs Stimme,
ohne den Hasenscharteneffekt,
¥lar und in sauberem Deutsch)

Alle, die mich auf den letz-
ten Gang begleiten,

sollen nur wihrend der Pre-
digt und der Versenkung der
Urne besinnlich sein.



r——

|
Il

2. Krematoriumskapelle, Innen, Tag

(Orgel)

Der Pfarrer, auf der Kanzel

betend.

Die Trauergemeinde, in einer (Stimme DK)

Fahrt, Kopf um Kopf: Danach ist Gemiitlichkeit
Frau Jenny, der Hirschi Buume, und Humor

die Schwester Rosa, der Schenk an der Reihe,

Fridu, der Basler Oberst, ch habe in der Griinegg
Himmerli und viele andere bei Frau Jenni

bis zu einer Gruppe Stromer ein SH31l1 reserviert

und ehemalige Witzwiler - und im Voraus ein Zvieri mit
Striflinge, seltsame, ge- Hammen und natiirlich
spenstisch gezeichnete Ge- einem rechten Tropfen Roten
gichter hezzghlt.

Da denkt alle an mich zurick,
indem ihr bei Frohsinn und
eselligkeit

meine Geschichten auffrischt.
Zum Abschluss des Mahls,

Zum Schluss eine immer noch das wimsche ich mir ausdriick-
hiltbsche Vierzigerin (Anne-— lich, singt fiir mich noch
marie) und ihre Tachter einmal "Wie die Blumlein
draussen gittern”
Gross auf das Gesicht der Ich werde mein liebstes Lied
Tochter zufahren, sie schaut hiren.

um sich, mit einem beinah
amisierten und verwunderten
Tdcheln



3. Aarebriicke, aussen, Nacht

Gross

Der Zettel mit der Unterschrift
"Karl DHllenbach, im August
1931

Die zwel Poligzisten sehen sich .
an,

Und auf die Aare hinunter

Ein paar Briickenlampen
werfen ihr Licht auf
das schwarze Wasser

Erster Polizist




4, Friedhof, aussen, Tag

Die gleichen Gesichter, (Glocken, stilisiert)
die gleiche Trauvergesell-

gchaft geht durch die

gchmalen Wege zwischen den
kleinen Urnengribern auf

die winzige Grabstidtie zu,
wo die Friedhofarbeiter

nmit der Urne stehen.,

Dariiber die Schrift

{"Leichenreden" Kurt Marti

S. 11)

Gross

lasst

die toten ihre toten begraben

aber

die toten sind in den sireik getreten

gie fordern mitbestimmung und kiirzere
ferien

g0 bleibt uns keine andere wshl

wir miissen die arbeit selber besorgen

Die Urne wird versenkt,

Gegichter, stumm auf
den Vorgang blickend



5. Aarebricke, aussen, Nacht

Die beiden Polizisten
untersuchen den Schuh

1. Polizist
' Tang chan er nc nid ... der
V/ Schueh hiatt me doch gfunde...

louf, Telefon, Rettigsdienscht...
jch houes é%% aben a ds Wasser...

Der 2. Polizist ldEuft von
der Kamera weg in die
Totale der Aarebriicke.
Sie ist jetzt menschen-
leer. Ein Autc fEhrt
gemdchlich dariber...



6. S83li Grinegg, innen, Tag

Ein gedeckter Tisch, von
oben.

Literflaschen werden auf-
gegtellt mit Rotwein
Riesige Platten mit Schin-
kenschnitten, drei, vier,
fiinf,

Und man sieht Fiisse und
Knie der Trauergeselli-
gchaft sich allmdhlich an
die Tische setzen

Dariiber die Schrifi

lasast

(Lzndler, aus dem Motiv

"Wenn die BlUmlein® mit
grotesk wirkenden Dissonanzen,
stilisiert)

die toten ihre toten begraben

V/ aber
wir sind nach der arbeit

herzlich zum leichenmahle geladen

schon werden die tische im hirschen gedeckt

der vwein ist bereit der schinken ge-

schnitten
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7. Ufer der Aare, aussen, Nacht

Der Polizist lauft dem
Wasser entlang

Er bleibt stehen, blickt
angestrengt ins Dunkel

Er formt die Hinde zum
Trichter

Und watet schliesslich
zil elner Sandbank hinaus

Es sieht aus, als habe er
etwas gesehen.

1. Polizist

Kari!

. Kaaaari!



8. BSHE11 Grinegg, innen, Tag

In Grossaufnahmen: (Der Léndler mit dem "Bliimleint
Jetzt ist man beim Essen, motiv, schneller, hitziger)
beim Trinken

Volle Miuler

Minder, die Wein trinken
Lachende, sich Zu-Prostende
Kavende

Redende, lachend Redende
Zuhdrende, in Lachen aus-—
brechende

Dumpf kawende, ernst

und ganz im Schinken ver-
sunkene Stromer

Und die Mutter der Anne-
marie

Und sie selbst, die dem
gar.zen Treiben mit einem
sptttisch amiisierten und
verwunderten Ldcheln
zuschaut

Dartiber die Schrif+t

lasst
die toten ihre toten begraben

V/ aber
wir wollen uns mit dem leben verbriidern
mit onkeln und tanten mit vettern basen
und freunden
sn kommt denn und lasst uns zusammen
tafeln und trinken reden und lachen
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9. Zeitungsaushang beim Berner Tagblatt, aussen, Tag

Eine Gruppe Leute steht um

den Aushang

Gross EBiner, lesend

Was er liest:
(Insert Zeitung)

- Bonntag, den 9. August

1931, vormittag, wurde
die Leiche des seit dem
1. August vermissten
Coiffeurmeister Karl
Dillenbach bel der
Eymatt aus dem Wohlensee
geborgen

Die Gruppe lacht

(Strassengersiusch)

Biner (Stumpen im Mund,
sprechend ohne ihn rauszunehmen)
¢/S1 heine gfunde.

(ev. mit der Stimme des
Erzihlers)

Andrer

U i ha eint, ggs gig Witz
voe}m{)gﬁ/ .

Biner (immer mit Stumpen im
Mund, chne ein Lachen)

Der DiEllebach u zdh Tag swume
Wasser suuffe... we de das nid e
ke~Witz isch...



10, 58811 Grinegg, innen, Tag

Alle sitzen aufrecht und
fast reglos vor den leeren
Flaschen, Gldsern und Tellern
Sie singen.

Fahrt von Kopf zu Kopf.

Die beiden Annemaries sind
nicht mehr dabei,

Ein Stromer kiimmert sich
nicht um das Lied, isst

den Speck von der Schwarte.
Wie ihn der strafende Blick
eines Mitsingenden trifft,
legt er die Schwarte weg,
hungrigen Blicks, um sie
nachher verstohlen wieder
zll sich zu nehmen.,

Die Kopfe sind in die linke
Bildhdlfte kadriert

Und rechts erscheinen nun
die Haupttitel

Abblenden
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(das Bliimleinlied, leicht
dissonant begleitet)

DAELLEBACH KART

Cast

Technischer Cast
Musik

Produktion
Drehbuch und Regie



Aufblenden

- 12 -

11, Strasse mit Coiffeurladen, ausgsen, Tag (Dimmerung)

Die Strasse, an der Karis
Laden sich befindet, ist fast
menschenleer. Eine Horde Kon-

servatoristen mit Musikinstru-

menten gehen hinunter...
Und bergavf kommt, von den
jungen Leuten belacht und
neugierig betrachtet, eine
seltsame Gestalt, leicht
schwankend, stehen bleibend,
sich umschauend... bis nah
zur Kamera,

Es ist ein durchfurchtes,
granes stoppelbdrtiges Ge-
sicht, hutlos. Er zwinkert,
als ob er etwas schirfer
sehen wollte...

Was er sieht
Das Schild "Coiffeur!" iiber
dem Laden.

Er geht nun auf den Laden gzu.
Will eintreten, driickt die

Klinke... es ist geschlossen.
Er steht eine Sekunde ratlos,
dann beugt er sich herunter,

um durch eines der wenigen vom

vergilbten Vorhang nicht be-

deckten PFanstercarrés ins Innere

des Ladens zu schauen.

- (Singen und Plaudern der

Konservatoristen, Atmosphire)

Der Stromer

Mues doch ... heisst doch
Dings Dings Dings... im
Rohr,.. Der... nibe...
Dings... dh.,.. & Gwaffor...

Dings... Kari eh Jja ...

Dings Dings Dings

Scho no luege... scho no.
Het mer doch geeit... d&
Dings Dings...

gopferdecku! Zue.

i dr Aschtaut...



Was er sieht

Drin steht Xari, so gewandt,
dass seine Hasenscharte nicht
zu sehen ist. Br steht nach-
denklich, den Besen in beide
Hinde gestiitzt, das Kinn auf
dem Besenstiel, und er starrt
gedankenabwesend vor sich hin.

Der Stromer klopft an die Glas-
tir, einmal, zweimal. Und schaut

wieder,

Was er sieht

Kari scheint zu erwachen, blickt
etwas ungehalten zur Tir. Und

er winkt ab, deutet auf seine
Uhr, und beginnt weiter zu
wischen.

Der Stromer will es schon aufge-
ben, geht weg, macht plétzlich
kehrt und bheugt sich wieder zum
Glascarré, klopft noch einmal.

Wag er sieht

Dallenbach ist jetzt nahe bei
der Tire. Br kommt (immer durch
die Glastiire gesehn) in eine
Grossaufnahme.

Was K. sieht (durch die Scheibe)
Das Gesicht des Stromers, hoff-
nungsvoll. Er macht die Gebdrde
des Rasierens,

Was der Stromer sieht (8 + Ggs)
Kari schiittelt den Kopf, will
weg, wird aber durch ein neuer-
liches Klopfen zuriickgehalten.

(Klopfen)

(Klopfen)
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Was K. sieht
Der SYromer macht die Gebirde
des Essens.

Und ganz kurz noch eine kleine
Gebdrde, als ob er einen
kippen wiirde.

Kari schaunt eine Weile nach-
denklich, dann lHsst er den
Stromer eintreten.

- 14 -
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12, Coiffeurladen, imnen, Kunstlicht (Mischlicht)

Der Stromer tritt ein.

Im "Salen" sind die Stithle weg-
gestellt, Stapel von Handtiichern
und Frigiermd@nteln. Kari schaut

den Stromer misstrauisch an.

Der Stromer ist verlegen, lichelt,

versucht, still zu stehen.

Kari schaut ihn, die Daumen
in die Taschen seiner Strick-
jacke gehéngt, reglos an.
(Man sieht seine Hasenscharte
noch nicht)

Br will einen 3chritt auf
Kari tun, schwankt, wirft
einen Stapel Frisiertiicher
um

Der Stromer versucht, den
Stapel wieder aufzubauen

Plotzlich fE11% ihm ein:

Der Str-mer

Der Edi... im Dings... 2z Witz-
wit,.. wes mer... i meine ab-
pronnt... ke Chlotz meh, he?
I sou zum Dings Dings Dings..
Kohldampf drum.. u rasiere...

Kari
Ah. Einisch Rasiere, Einisch

Kohldampf.

Der Stromer (lacht)

Nei... nid Dings... Oppis
z'dsse. ..,

Kari

Du Schturm... bisch vou, he!

Wo bisch de =0 versoffe?

Der Stromer

Versoffe. Im Dings... i dr
Dings... {er singt)
I dr Aare... 1 dr Aare ... da

isch mis Grab juhee...
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Kari

S0, mach d'Lafere zue. I mache
dr no Sppis z'dHsse. Zisuufe
glits nimme. Du hesch gnue glade.
U rasiert wird nume em Morge.

Br geht in den Hinter-
raum. Aus einem Schrinkchen
nimmt er Saverkraut, einen
Loffel voll, und tut es in
eine Pfanne...

Kari horcht auf...

ziindet dann die Flamme des
Kochers an., Und pldtzlich
htrt er den Stromer, der mit
einer Stimme wie der Jeder-
mann aus Salzburg ruft

Aergerlich wirft Kari den

Loffel in den Topf und geht
aus dem Hinterraum in den

Salon. Dort steht der Stro-
mer, einen weissen Frisier-
mantel um den Bauch, einen
andern um die Schultern ung
ginen dritten iiber dem Kopf

Der Stromer (off, singt)
I dr Aare... i dr Aagre

da isch mis Grab juhee...

Diallebach,..! Dillehach...!

Kari
Was... hesch...

Der Stromer

Bi doch e Dings... e Wasser-
lych... (singt) us dr Aare...

us dr Aare...

Kari
Mach nid ds Chaub...



Kari geht auf den Stromer
zu, nimmt ihm die Ticher
weg. Der Stromer wehrt sich
ein wenig

Kari faltet die Tticher zu-
sammen. .. und auf einmal
merkt er, dass der Stromer
ihn aufmerksam vnd mit
einem neugierigen Ldcheln
anschaut.

Der Stromer scheut, dann
beginnt er lautlos zu
lachen

Und nun fihrt Ddllenbach
mit beiden Hinden in den
Haarschopf des Stromers
und zieht dessen Kopf
ganz nah zu sich.

(Sehr nahe Grossaufnahmen)
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Der Stromer
T bi drum e Geischt... nei...
i bi doech e Geischt...'!

Kari .
Was isch? -

Was isch los!?

Der Stromer
Wotts numen einisch vo nachem
gseh, wi so Oppls usgseht...

Kari
Wi was usgseht?

Der Stromer

B Hasescharte..., (er kopiert
nun Dillenbachs leicht ndseln-
den Ton) E sone Dillebachhase-
scharte. ..




Dillenbach geht, ohne den
Stromer loszulassen, mit
ihm zur Tiire

Dillenbach hat hinter dem
Stromer die Ladentiire ge-
tffnet, und jetzt lHsst
er dessgsen Haar lcs und
schiebt ihn vnsanft auf
die Sirasse.
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Kari

Da... lueg... sc gseht das us,..

Der Stromer (heulend)
La mi la gah... 1la mi la gah!!

I bi doch e Geischt....
Kari
No einisch dini Laferen uf, u

de bisch de eine, fiir geng...

Der Stromer

Du heschs guet... du muesch se
nid abenand tue... dini isch
geng offe...
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13, Strasse vor dem Salon, aussen, Nacht (Dimmerung)

Ber Stromer torkelt auf
die Strasse,

Bis nah zur Kamera.
Dort bleibt er verdutzt
stehen. Begreift nicht
so recht, was mit ihm
geachehen ist

Er geht auf den Laden zu

Er schweigt, schaut hin-
ein, Dann gibt er es auf.
Geht weg, an einzelinen
Passanten vorbei, die ilm
amiisiert zusehen

Ler Stromer

Aber i bi ... der Dings Dings...
der Ddlle... der Edi der Dings...

bach... der Dillebach...
(und jetzt Geisterstimme)

Ddllebach! . Ddllebach! ...
Dlle,..

(Br singt)

Annemarie, ., Annemarie...

Ann -~ e -~ marie....



R
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14. Im Salon, Imnen, Nacht

Kari steht im Salom,
lanscht nach aussen.

Jetzt gehi Kari verdrgert
zum Hintergimmer, sieht,
dass das Sauerkraut auf
dem Kocher brutzelt,
stellt die Flamme ab.
Setzt sich.

Wie mechanisch, ohne hin-
zuschauven, greift er nach
hinten, hat eine Flasche
in der Hand, ein Glas,
stellt es hin ... bevor er
einschenkt, stellt er die
Plasche wieder hin.

- 20 -

Stromer (off)
Annemarie...

Stromer (off, sehr entfernt)

Arme - ma- rie ...

Kari (im Tonfall “"sonderbar")
Annemarie..



15. Isndlicher Gasthof, innen, Nacht
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BRraunrote Virage

Das soll zuerst aussehen wie
eine Foto der Jahrhundertwende:
Wie eine Art Medaillcon, nichi
bildfiillend, mit diffusem Rand
in braunrot, ein Mddchen im
Kleid 1900, und zwar "ihr er-
stes Ballkleid": Annemarie.

Sie steht reglos, ihr Blick ge-
radeans, als ob ihr der Fotograf
gesagt hiatte: "Schaun sie da rein
ins Objektiv, da kommt der Vogel

raus". Das Bild steht einige Zeit..

15a. Salon (wie 14.)

D&gllenbach fiithrt seine Hand
wieder zur Flasche... stockt...
Es ist, als ob er nach innen
schaue

15b. Lindlicher Gasthof (wie 15)

Das Medaillon ist ndher geriickt
— immer noch nicht bildfillend,
Reglos, ldchelnd schaut Anne-
marie in die Kamera.

15¢. Tdndlicher Gasthof (wie 15)

Das Medaillon ist noch ndher
geriickt... Immer noch lidchelt
Annemarie in die Kamera. Jetzt
gffnet sich der diffuse Rand des
Medaillons. Man sieht jetzt, dass
Annemarie an einer Tiire mit male-
risch drapiertem Vorhang steht.
Hinter ihr, im Saal, Tanzende.

(Jahrhundertende-Walzer
mit Annemarie-motiv)

.(Walzer bleibt auf lang-
gehaltnen Akkord stehen)

Color

Virage

(Der Walzer geht mit dem
gleichen Akkord weiter)

(Wieder der stehende
Akkord)

(Der Walzer geht weiter,
jetzt kommen die realen
Gersdnsche dazu)



15d. Salon (wie 15a)

Dillenbach hat jetzt die

Flasche in der Hand, greift
nach dem Glas. Aber wieder
1isst er beides sinken. Er
wiegt leicht mit dem Kopfe,

im Takte des Annemarienwalzers

- 22

Celor

15e. Lindlicher Gasthof (wie 15) Virage

Annemarie schaut in die Ka-
mera, lichelt, fasst sich ein
Herz und macht ein, zwel
Sehritte auf die Kamera zu

Dallenbach ist jetzt die
Kamera

Annemarie lacht

Sie ldachelt, mit einer
Spur Mitleid. Plotzlich

Annemarie
Was lueget Dir mi o dr ganz
Abe so gschpissig a¥

Karis Stimme (off)
Dir heisset Annemarie.

Annemarie
U drum luegeter so komisch?

Karis Stimme (off)
Tuegen i komisch? Das isch nume

mis... mis Ding da am Muu...
Annemarie

Ah was! Dir lueget doch nid
fppe mit em Muun..!

Weiter mit mer tanze?

Karis Stimme (off)
I... I chas nid guet...




Annemarie kommt ndher,
atreckt der Kamera die Hand
entgegen...

Und der Tanz beginnt. Das
ist ein Tanz mit Annemaries
Grossaufnahme, im Hinter-
grund andere Tanzende flie-
gen vorbei. Sie schaut ins
Objektiv.

Sie lacht.

15f. Salon {(wie 15a)

Dillenbach wiegt seinen Kopf
im Takt des Walzers...

Dann erwacht er pldtzlich,
schiittelt mit einem Ldcheln
gseine Gedanken ab, und nun
giesst er sich das Glas
voll. Und so, das Glas in
der Hand, vergisst er zu
trinken.

Und versinkt wieder in
einer andern Erinnerung

- 2% -

Ammemarie
Wohir wiissater, das i Anne-
marie heissef?

Karis Stimme (off)
Das weiss i scho lang... Dir

git z'Geiger-Annemarie...

Color

(Der Annemarienwalzer schwillt
an)

(Der Walzer bricht ab)

(Von einem eingzelnen Instru-
ment, wie von fern, das Anne-
marien-Motiv)

[ —— Y
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16, Schinzli mit Blick auf Bzrn, aussen, Tag Griine Virage

Wieder ist Annemarie nah im
Bild, blickt in die Kamera.
(Wieder ist Kari die Kamera)
Sie sitzt auf einer Bank,
hort zu, aufmerksam

Sie zicht einen Blumen-
stengel durch die Zghne,
gspielt mit der Blume

Sie wirft die zerknitterte
Blume fort, steht auf.

Und 18uft in die Totale,
wendet sich um

Nun l#uft sie weiter, und
die Kamera fahrt ihr nach.
Sie setzt sich auf eine
Gartenmauer,

Die Kamera fgdhrt nun auf sie
zu, bis gie wieder in Gross-
aufnahme ist.

Karis Stimme (off)
U de, nach dr Matur?

Annemarie
Jus... oder... wenn i nid
darf schtudiere... Laborantin.

Bimene Dokter oder so.

Karis Stimme (off)
Sehtudiere! ... (lachen)
E Coiffeurgseun u ne Gschtu-

dierti...

Annemarie
Und?

Chunnsch mer nache? Wer isch
schnduer? Welen ender?

(Karis Atem)
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Karis Stimme (off)
I ha ghtrt, si tlieges jitz ope-
riere. Im Insuspitau heigs eine...

Annemarie spielt die

Ueberraschte, wie wenn sie

nicht wisste, wovon er

pldtzlich rede.
Annemarie
Wasg!?

Karis Stimme (off)
Da, mis Ziiig im Gsicht...

Annemarie
3ie lacht. Ah., Das gsehn i scho gar ndmm...
Und wird pldtzlich ernst.
Du. D8 Sunntig stttisch zu iis
zum Zmittag cho. Mi pére wott
Di lehre kenne...

Karis Stimme (off)
Miif®

Jdetzt lacht sie wieder.
Kari! - Was hesch? Bisch ja
ganz bleich! (Ihr Lachen)

15g Salon (wie 15a) Color

Ddllenbach erwacht aus sej-

nem mit offenen Augen getrium-—
ten BErinnerungstraum. Sisht

das Glas, das volle... und
trinkt es in einem Zug leer,

Br steht auf, zieht seine Coif-
feurbluse aus, und dann geht er.
Unter der Tlire schawut er noch
einmal zurlick... Kommt auf die
Flasche zu und nimmt sie mit.



17. Treppe im Kari-Haus,
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innen, Kunstlicht (Nacht)

Mit der Flasche in der
Hand geht er die Treppe
hinauf, ziemlich lang-
sam

Stimme Geiser, off (im Xanon)

So dir sit auso der Dillebach Kari
So dir sit auso der Dallsbach
So dir =it auvso der

Coiffeurgseu. Ja, chame da wytercho
So dir sit auso
Coiffeurgseu. Ja chame da
Colffeurgsen. Ja...
(ete. Text:)
U heiter oppis uf dr Syte?
Dir weit doch sicher emau Sppis eigets..

Schparheftli? Nid glinschtig.
Cbligatione g4 haut e hichere Zins.
Aber bi somene chline Betriglii...
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18. Zimmer Kari, innen, Konstlicht {(WNacht)

Er $ritt ein, macht Licht.

Das Zimmer ist in einer Tiirch-  (Stimme Geisers mit dem
terlichen Unordnung. Das Bett Kenon dauvert weiter)
nicht gemacht, iiberall liegt

Wdasche herum, Kleider, auf

Stiihlen, Tisch, Flaschen auf

der Ndghmaschine, Gliser.

Er stellt die Flasche auf den
Tisch. Steht reglos. Schiittelt
den Kopf, als ob er die innern
Stimmen abstellen mdchte.

Jetzt nimmt er dile Flasche,

fiillt ein Glas, stellt die

Flasche mit einem Knall auf den (éofort verschwindet der
Tisch - lauscht... befriedigt Kenon der Geiserstimme)
trinkt er, froh, die Stimmen

verscheucht zu haben.

Jetzt steigt er tiber die WeHsche
und die Zeitungen am Boden zum
Sekretdr, offnet eine Schublade
und beginnt darin zu kramen.

Er findet, was er sucht: Einige
Papiere, Zeitungsausschnitte,
Fotos.

Arbeitet sich wieder zum Tisch
zuriick, setzt sich, wihrend er
die Pantoffeln abstreift. Er
gchenkt sich, ohne es zu mer-
ken, noch ein Glas ein.

Und dann betrachtet ar ein
altes Foto.



Was er sieht

Das Foto in seiner Hand .
Darauf, im Stil der Jahr-
hundertwende, Annemarie
und er, Strassenbild.
(Kari: Jugendbildnis des
Darstellers)

Er ist so gedreht, dass
man seine Hasenscharte
nicht sieht. Es ist
eigentlich ein ganz
hiibsches Paar.

BEr legt die Foto hin.
Oeffnet die KnGpfe seiner
Strickjacke, immer den
Blick auf dem Foto.
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19. Esszimmer bei Geilser, irmen, Tag
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(Braune Virage)

Von Kari, der Kamera aus, gesehen: (Ticken der Standuhr)

Am oberen Ende sitzt Fabri-
kant Geiser, der gerade den
Dessertteller wegschiebt
und seine Serviette von der
Weste nimmt. Neben ihm Frau
Geiser, ihr gegenliber Anne-
marie. Alle schauven in die
Kamera. Geiger faltet um-
stdndlich die Serviette zu-
sammen

Annemarie springt filr Kari
ein

Alle schauen Kari an

Geiser lacht., Annemarie
beginmmt, die Dessertteller
zusammenzustellen. Der Raum
ist reiner Makartstil, viel-
leicht durchbrochen von ein
paar typisch bernischen
(1landlichen) Bauernmdbeln,
Samtportieren, abenteuerli-
che Tischlampe -~ bessere
Leute, man siehts.

Geiger

80 auso de... Herr... dh...

Annemarie

Dillebach...

Gelsger

He? ... Ah... Herr... &h...
Dallebach... E Prag... Was ver-
dieneter de Jjitz eso aus Coif-
feurgseu?

(8tille)

Ja, we dirs nid weit sidge, miess-
ter o nid., Das isch jedem si
Privatsach. (Lacht)

(Lange peinliche Stille)



|
|

Geisger
Tja. - Aebe.

Karis Stimme (off)

S'chunnt haut ... (er stockt)
Geiser, als ob er nicht
verstanden hdtte, mimt er
den scharf Hinhdrenden Geiser

Ja?

Karis Stimme (off)
. uf Trinkgduder a, on e Bitz.

Geiser schaut seine Frau
kurz und ironisch an,
dann wieder Kari Geiser
Uf Trinkgduder, gha. Natiirlech,
e Coiffeurgseu 18bt ja vo Trink-
giuder.
Goiear lachi. (Lachen)
(Lange peinliche Stille)
Anncmaric hat die Dessert-
teller ineinandergestellt,
Aber diese peinliche Stil-
le ertriigt sie nicht. Sie steht
mit den Tellern auf, geht,
noch einen etwas verzweifel-
ten Blick guf Xari werfend,
aus dem Bild. Geiser schaut
ihr nach... Und wieder auf
Kari. Dir weit doch sicher emau es
eigets Gechdftli ufmache...
heiter scho Oppis uf dr Syte?
(Lange, peinlich-peinliche
Stille)
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Jetzt nimmt die Mutter die
Servietten zusammen und

steht auf. Die Serviette,

die von Kari kommt, ist

auch zusammengefaltet. Osten-~
tativ entfaltet sie sie wie-
der, nimmt sie an einem Zipfel
und steht auf, geht aus dem

Bild.
Frau Geiser
Auso... de,..
Jetzt sitzt (immer in der
gleichen Einstellung)
Geiser allein ds. Geiser

Dir wdrdet doch gicher es
Schparbliechli ha... Das isch
richt féir en Afang... schpiter
si Obligatione scho di besseri
Alag...
(Stille)

Geiser wird sichtbar

ironisch Dir wirdet ja chum woue ids
Aktiegschdft yschtyge... a dr
Btrse, oder?

(Stilie)
Geiser nimmt einen Zahn-
stocher, beginnt, hinter
der Hand, in seinen Zihnen
Zzu stochern. (Bs lautet)
Aufatmend blickt Geiser zur
Tiir, steht auf Das isch der Fridu Gfeuer, mi

Compagnon. Dir entschuldiget...
Auch er geht aus dem Bild.
Lange steht das leere Bild (Das Ticken der Standuhr wichst)
so, die Mcdhel, die Stand-
vhr, die 3tihle.



|
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18a. Zimmer Kari (wie 18)

Gross Karis Gesicht. Man
splirt férmlich die Miihe,
mit der er die Gedanken zu
verscheuchen versucht,

Br steht auf, zieht seine
Strickjacke aus.

Das Foto kehrt er um.

Er sucht sich eine Kravatie,
am Boden, im Schrank, findet
eine iiber einen Stuhl ge-
legte. Bindet sie sich um.

Er geht wieder zur Flasche;
schenkt sich ein. Setzt sich...
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(Color)

Stimmecinnemarie (Kanon)
Warum hesch de kes Wort gseit?
Warum hesch de kes Wort
Warum hesch de

Du bisch doch siisch sone Iusch-
tige
Du bisch doch siisch sone
Du bisch doch siisch

Sitzisch da u tuesch ds Mu nid uf
Sitzisch da u tuesch
Sitzisch da...
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20. Gute Stube Geiser, innen, Tag Braune Virage

Das sieht jetzt aus wie

ein Pamilienfoto: Vater

und Mutter Geiser auf dem
Kanapee, im Fauteuil danehen
Geisers Gast, der Kompagnon
Gfeller, auf einem dazuge-
stellten Stuhl Annemarie.
Annemarie blickt von Zeit zu
Zeit in die Kamera, wihrend
die andern drei Kari iiber-
havpt nicht beachten.

Geiser nimmt jetzt Bezug
auf Kari, unmerklich, schaut
in die Kamera...

Kamera zoomt im Schwenk
allmsihlich nsgher bis gross
auf Ammemaries Gesicht zu.

Geiser

Ja da brave sech Sache g#me, es
isch en Urascht i de Junge,

vor auner i de Junge.

Gfeller (gleichzeitig)

Wagglig aues waggliig lueg emau
jitz hei si der Diskontsatz
wider gsinkt e Urascht e Urascht

Geiser (do)

51 wel d'Waut verdndere, derby
hei si s#uber nid emau Bppis
richts glert, ke Biudig, niilit
uf dr Syte aber di einte schile
uf e Hitler dusse u di angere
uf e Schtalin hei aui Flousen
im Chopf, di Junge, aber chinne
tiie si niit v ha wei si aues...



Gfeller (do)

U de di politischi Lag, auso
wenn 1 Oppis z'sdge hiatt, die
junge Lt wo nid rdcht tiie:
zamefasse 1 Arbeitslager u dort
sbue sis zeige, we si scho roti
Pahne schwinge...

Aebe...
Richtig. ..

Jajajaja...

Annemarie

(fliisternd, im Hintergrund das
obige Durcheinandergeschwitz)
Worum seisch ou keis Wort? -
Kari! Du bisch doch siisch...



18b Zimmer Ksri (wie 18)

Kari sitzt immer noch, das
Glas in der Hand

Jetzt trinkt er hastig leer.

Steht auf, bindet sich die
Krawatte fertig. Dann bliat-
tert er in den Papieren...
Einen Zeitungsausschniti
legt er vor sich hin

Bildfiillendes Insert
Todes-Angelige

"Es hat Gott gefallen,
meinen lieben Gatten

Panl E. Biritschi-Geiser
zu sich zu rufen. Er starb

an den Polgen eines Ver-
kehrsunfalls.
In tiefer Trauer
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(Color)

(Stimme Armemarie {ctd)
............. gone lLuschtige
Du bisch doch slisch sone
Du bisch doch siisch

(Die Stimme verstummt)

(Stimme Annemarie, gebrochen)
Es hat Gott gefallen....vaven
............... Gatten

In tiefer Trauer

Annemarie Bartschi geb. Annemarie....
Geiger
Die bveiden Namen sind unter-
strichen....
Trazerhaus: Junkerngasse 30 ..... dunkerngasse 30....

Gross das Gesicht von Anne-
marie. Dariiber der Taxt wvon

Kurt Marti

(in brauvner Virage)

dem herrn unserm gott

hat es ganz und gar nicht gefallen
dass paul e. bErtschi

durch einen verkehrsunfall starb

was soll jetzt ohne ihn werdenf?
was ist seine frau ohne iln?

wer spielt mit den kindern?

wer ersetzt einen freund?




dem herrn unserm gott

hat es ganz und gar nicht gefallen
dass einige von euch dachten

es habe ihm solches gefallen

Kari schaut die Todesanzeige (Color)
an, dann legt er das Bindel .
Papiere wieder dorthin, wo-

her er es genommen hat, be-

hutsam: Es ist wohl das

einzige, in dem er Ordnung

halt.

Nimmt seinen Hut wund will
gehen. Aber bevor er das
Licht 16scht in seinem Zim-
mer, fH11Y sein Blick auf
die Flasche.

Es ist noch ein Rest drin.

Und das kann er nicht, kann
er einfach nicht stehen las-
@en. Pillt das Glas voll,
trinkt es in einem Zug leer...

Und verlisst das Zimmer.
Br vergisst diesmal, das
Licht zu 18schen.

Kamera bleibt auf dem Zimmer,
eine kurze Zeit noch
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21. Strasse vor dem Salon und

dem Restaurant Griinegg,

- B = ]

aussen,

Dammerung

Kari kommt auf das Restau-
rant Grinegg zu.
Br schant durch die Scheiben

Was er sicht
Hirschi Buoume, PFridu und ei-

nige andere Keollegen von Kari

gind eben am Aufbrechen

Grogse Karis Gesicht... er
wendet sich ab

Die Tir des Bestaurants gehi
auf

Kari kann jetzt nicht in die
Préhlichkeit der andern ein-

tanchen, er zieht sich hinter

einen Pfeiler der Laube zu-

(Lirm, geddmpft, von innen)

Stimme Annemarie

Junkerngasse
Trauerhaus
Junkerngasse

(lantes Durcheinander
Stimmen)

rick, beobachtet die herausge-

tretne Gruppe, die zu Didllen-

bachs Haus geht.

Fridu

VOIl

Das gits doch nid, dass d&

nonid da isch!

Hirschi

44 Schwoschter isch drum furd,
wag ihrem Riigge nach Schinz-
nach ids Bad. Sicher pfuuset

er. He da gsehsch es

Fridu
Liecht i1 sim Zimmer!

ja...



Hirschi offnet Xaris
Haustiire

Und die Gruppe, verstum-
mend, betritt Karis Haus.

Dillenbach schaut ihmnen
ldchelnd nach,

Und jetzt geht er schnell
in die Grimegg.
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Hirschi

Aeh... u 4'Miren isch offe...
wiisster was... mir g6 jitz aui
lyseli ... Pscht!... ufe zuenim
u wecke ne mit eme Hollekrach...
Aber lyseli! Pscht!
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22. Restanrant Griinegg, innen, Kunstlichti

Die kahle und sehr einfache
Kneipe ist fast leer. Ein
verschiichtertes Pdrchen, in
einer Ecke halb versiteckt.

Die Wirtin, Frau Jenni, im
Gesprdch mit einem uralten
Gast

Von einem an dem Tisch, wo
drei Jassende sitzen, ruft
einer hiniiber

Jetzt entdeckt Frau Jenni
den Kari

Kari setzt sich.

Der uralte Gast (singt)

A que c'était bean

le temps des cerises
ah que c'était... la -
la la la laaaa....

2. Jassener
Chumm schteun abt!

Fran Jermi

Schin chtit Thr singe. Le
temps des cerises... Chirschi-
zit, gHuet?

Der uralte Gast
Jiu... Wenn i no jinger wir...
Dir wiret mi Fau gsy... mi Fau!

Frau Jenni

Ah, Herr Ddllebach... Wo sit
Ihr o gsy, so lang? Di angere
hei nech vermisst. S8i si nech
ga hole,.. Heiterse nid troffe?
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Kari bliekt sich um. Die
Jaasenden schauen auf.

Die Jamsenden lachen,
ansser dem 2.Jassenden
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Kari

Griess Ech, Frau Jemni... nei.
I chume grad vo deheim. Ha nie-
mer gseh.

Fran Jenni
E haube vom glyche? Wie geng?

Kari
Jiua.

1. Jassender
Der Ddllebach. Das ischne jitz.

2. Jassender
So Ddllebach... wiisster ke
Gschicht?

Kari
Mou,

2. Jaesgender
Auso, use mit.

Kari

Nei, di chan i nid verzeue. Di
handlet von Buch, 41 isch z'blod
u z'frach.

2. Jassender
Chs.

2. Jassender {(zu Kari)
Se, chli Maniere, he,




Frau Jermi kommt mit dem
Wein,

Der 2. Jagsende will auf-
brausen, die andern be-
schwichtigen ihmn. Fraun
Jermi setzt sich beim
Einschenken zu Xari.

Der uralte Gast beginnt
wieder

Er prostet Frau Jemni
zu, mit erhobnem Finger

- 4] -

Kari

Das heiter zu nech siuber gseit,
oder? Auso, hautat nech dra. Dir
heits notig.

(Teppichdialog: 2. Jassender dasch

e frdche Hung, ke Komiker 1.,Jassen-
der So schiiu, mach nid der Lou
2.Jassender Vo didm Gio lan i mi
doch nid la ufe Huet nd 1l.Jassen-
der Scho guet, schpiu, du bisch
dranne)

(Dariiber)

Fran Jennl

Sehtrube Tag gsy?

Kari

S3'mah ine... U Dir?

Der uralte Gast (singt zittrig)
Le temps des cerises... (spricht)

Mi Pau... skkurst mi Pau....

(singt) Ah que c'était beau...

Frau Jenni {lacht)

D4 het gseit, 1 sig si Fau.

Kari
Has ghort. Da gsehter. Sogar das
weige Alter...

wie miicsse de da
di jlingcre... (er stockt)

Frau Jenmni
Jaf?




Kari schaut verlegen auf
den uralten Gast
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Kari

Di jlingeren #Hbe... So die wi..,.

Fran Jenni
Wi

Kari

I meine, auso nid sc jungit Giele...

Frau Jenni
Sowl widr de Oppe, welter sHge?

Der uralte Gast (off)
(singt) Ah que c'était bean
le temps des cerises...
(spricht)

Akkurat. Mi Pau. Mi Fau.

Frau Jenni
Oh jeh ... wenn 1 so der ganz Tag...
i meine, 1 bi ja der ganz Tag unger
Liit, aber elei isch me haut doch
geng, .. so aus Witwe.

Kari

Ndmeter o nes Glas?

Frau Jenni

Hit namittag... der ganz Namittag

bin i dobe a dr Nsimaschine gsHsse
. u du han 1 geng miiessen a mi

Ma sdlig...

Kari
DHir winschet Ech sicher, er wir no

am I#be,

Fran Jenni

Er isch eigetlech doch & Guete gsy...



Bari ist wverblufft.
Kalte Dusche,

2. Jamsender mit Blick
auf Kari und Frau Jenni

Ddllenbach will aufste-
hen, wiitend, aber Frau
Jenni hiit ihn zuriick.

- 4% -

Kari

We Der nech Oppis chonntet wlinsche

i meine, Sppls wo me cha er-
fiwe... nid Totnigi l8big mache...
Was wlirdeter nech wiinsche?

Frau Jenni
1g%

Kari
Ja., Eue groscht Wunsch...

FPrau Jenni
Oh ja. Dd weiss i. B versidnkbari

Ngimaschine,

Kari

E versinkbari,..

Fran Jenni
Das gits jitz. Versinkbar, u de
gsehts us wines Tischli.

2, Jassender
Gratuliere, DEllebach. Baud Ver-
lobig, he?

Frau Jemni
L8t doch dg Laferi -

Kari (wiitend)
Gratuliere ou. Dass Dr no einisch
um Bui BeHrdigung umecho sit...

Frau Jemmi

Da chame eifach di ganzi Maschine
abelah... u ne Techu druf...



Jetzt tritt mit grossem
Hallo die Hirschi-Buume-
Gruppe ins Lokal

Alle umringen ihn, gsetzen
gsich an seinen Tisch

Kari lacht
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Fridu
Da isch er ja!

Hirschi

Mir hei Di ilberau gsuecht, bi
Dir deheim i dim Zimmer. Hesch
z'Liecht la bronne...

Kari

Nobis. Dasg Liecht isch Dir uf-
gange, wo d'afe gmerkt hesch,
dass 1 scho da bi.

Hirschi
Kari, was isch 0% Gsehsch s0

bleich us!

Kari

I ha drum e Geischt gseh.

Hirschi
U de! Was hesch de gmacht 1 Dir
Angscht?

Kari
Gschlotteredt.

Hirschi (bewundernd)
B Du weisch Dir aber o geng
z'hiufe!

Aber wic bisch de da iiberecho!
Me hitt Di doch milesse triaffe...



Frau Jenni ldchelt Kari
an, steht auf... Hirschl
bemerkt es

Kari, um sich aus der
Verlegenheit zu retten

Man lacht.
Der 2. Jassende ver-
sucht, witzig zu sein
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Kari

Aebe der Geischt. Der Geischt het
mi da hiretreit. U da ischs so
schon schtiu gsy, wo Dir nonid da

gay syt...

Hirschi
Kir schidre, he.

Kari

Wenei... wenn vo ils zwee eine ne
Gscht8rte isch, bischs no geng Du
gsy, Hirsdni.

2. Jagsender

Nenei... Dir heit rdcht... Dir heit
ne gschtort. Der Kari het mit sire
7uekiinftige grad abgmacht, wi di
Beiz da stu heisse nach der Hochzyt.

Frau Jenny
Loset...

2. Jassender

91 heisgst Bui niimm Griienegg. Si si
ja niimm griien, die beilde.

Kari
Passet uf, dass i nid rot gseh!

2. Jassender
Wahrschinlech heisst si Hasenegg.
Oder Schartenegg.

1. Jassender
Jitz haut 4'Schnure, du Chaub...!
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Es ist ganz still geworden.

Kari steht auf. Er geht
auf den Jasser zu

Er packt den 2. Jassenden
am Kragen und zieht ihn
hoch. Da schreitet Hirschi
Buume ein

Jetzt stosst Kari, nach
einer Weile des Usberle-
gens, den 2. Jassenden
auf seinen Sitz zurlick

Er wischt sich ostentativ
die H&nde ab an seinem
Rock.

Und von Hirschi gefiihrt
geht er zur Tire.

Prazu Jenni zum 2., Jassenden

Kari dreht sich noch einmal

tm.
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Kari (in dumpfer Wut)
Ufschtah.

2. Jassener

Dir gseht ja, i jasse.

Kari

Nei, Dir heit gjasset. U wenni
mi nid zdEmmenimme, zum letschie
Mau...

Hirschi

Mach Di nid dréckig, XKari, a
ddm... Chum... 81 heli e neue
Wy im Chl®Bschterli... mir
sbuene ga probiere,.. Chunnsch?

Kari X
Heseh rdcht, Hirschi. - Mr go.

Fray Jenni
Wirdet Ihr bitte zahle u gah!




Und er geht mit Hirschi.
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Kari

Das zahlen i, Frau Jenni. Schri-
bets nume mir uf. Isch geng no
biniger aus dd Chranz, wonim hatt
miiesse schicke zu sir BeHrdigung.
Mit ere Schleife u der Schrift:
"DHe Scharte ischt ausgewetzt.
Dein Kari" -
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2%3. Montage: Strassen, Beizen, innen, aussen, Wacht
a - T
a., Strasse
Hirschi Buume und Kari
gehen nebeneinander her.
Nach einer Weile Kari
Heach du » schoneman e Geischt
ggseh?
Hirschi

Isch e wyssi Muus e Geischt?

Kari

E wyssi Muus cha doch nid "iAnne-
marie" singe... Aber e versdnkbari
Niimaschine. ..

Hirschi
Werum sbu e verstnkbari Ndimaschine

ginge?

Kari
Het Annemarie gsunge...

Hirgschi
Wﬁr? D'Ngimaschine?

Kari

He Du machsch eim ganz schtorm...
D'Muus, dink... Oder isch die ver-
siankbar... 81 wyssi Miils o versink-
bar?

Sie verschwinden im

Dunkel. Hirschi (das Gespréch verklingt)
We si & Geischt si, nid...

|
|
|
|
|
!
|
!
|
!
|
!
|
!
I
!
|
i
l
I
|
l




b. Beiz 1 (Hopfenkrang)

Glaser werden gaflllt,
Die beiden trinken.

¢. Strasse

d. Beim 2 (Clochards

Die beiden leeren ihre

Glidser
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Hirschi
War heisst Annemarie?

Kari
Weiss nid. Gloub d'Niimaschine.

Hirschi
Mit em Vorname?

Hirschi

Tsch dtAnnemarie... di Frou Jenni
heisst doch nid Annemarie, Jitz
weiss is. Dini wysse Miliis helsse

Annemarie. ..

Kari
Api®

Hirschi
Nei. Eini.

Kari
Du chunnsch o hinger aus...

Hirgchil
Ansgo. Néme mer a, di Annemarie sig
verssnkbar...

Kari (dumpf grollend)
Die isch nid versiankbar. Die wohnt
a der Junkeregass u truuredt.



Die Kopfe der Clo-
chards. Sie horen
Kari zu
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Hirschi
Wige was? Wiu si e wissi Muus isch?
De sttt si sech aber schwarz alege.

Kari
S'isch drum e schwarzi MHuus.

Ein Clochard
He Dsllebach... zausch Gppis?

Kari (ruft zur Theke)
E Liter ... versinkbars Niimaschi-

nensu

Der Wirt (ungeriihrt)
Rote oder wysses?

Kari
Nume nid diirenand... Siisch isch's

egall. . .

Z'Diirenand isch z'gfihrlechschte...
Grad vor churzem... Han i doch uf
gwouf grossi HElli ftummerwys e
RBacher trunke... U de isch's mir
schldcht gsy! ... no der ganz anger
Tag. ..

e. Beiz (andere Clochards)

Kari am Tisch mit
Hirschi

Kari

Auso... Jitz miessier aul singe...
Siisch gits nut z'suufe...

"fenn die Bliimlein draussen zit-
tern,.." Choiter das?



Die Clochards schauen
ihn reglos an. Kari
singt.

BEr steht auf, dirigiert
den Cheor der Clochards

Br schaut die Clochards
an

Und die verwandeln sich
in die GHste des Lei-
chenmahls

Was er sieht
95811 Grinegg. Alle sin-

gan. Kamera fihrt lang-
sam auf Annemarie zu
{jung). Sie lichelt.
Kopf allmidhlich bis sehr
gross,

Hirsechi schiittelt den
mit offenen Augen er-
starrten Kari

Kari regt sich nicht

Kari regt sich nicht
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Kari (singt)

*fenn dis Blimlein lelse gittern™...

(Spricht) So hopp los.

Wenn die ..." ete.

(Der dinne Clochardgesang wird
voller)

(und bricht ab)

Ha,.. Kari!

Kari
Lah mi la sy! I bi tot.

Hirschi
Nobis. ¥Wird Der so passe. E Lych
d'sy u Di vom Zahle trucke....

Kari
Der Kari Ddllebach isch tot

Je... jitz isch der Kari tot...
(gerst unversehens ins Singen)

Kari tot...
Kari tot.



Es entsteht so etwas
wie ein ungelenker Tanz
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Die Clochards (fallen langsam ein)
de... Jitz isch der Xari tot
Ka - ri ~ tot.

Eari (heftig, wihrend der Gesang
weiter geht) Dir sit Chiuber.

E Totnige ga wecke, woner grad i
Himmu cho war...

Hirschi
Kari - ot — Was?

Himmu? Wos niit z'suufe git...

Kari

Schad dass Dir nid versinkbar syt,
aul z&me... i 4d'Hou...
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24. Aareufer, aussen, nacht

Hirschi Buume und Kari
gehan singend die Aare
entlang, am Ufer bei
den Sandbdnken

Hirschi bleibt stehen
Er deutet auf die Aare

Kari geht voran, stol-
pert itlber die Sandbank
und bleibt schliesslich
bis zu den Waden im Was-
ger gtehen

Hirschi taucht seine
Rechte ins Wasser und
peitscht Kari einen
Guss Wasser ins Gesicht.

Hirschi und Xari (singen)

Schwarzi Milds u Niimaschine
Niimaschine schwarzi Milis
Sehwarzi Midis...

Hirschi
Du XKari. Da ine gth mer, da louft
bppis. Ghorsch wi ds Bier ruuschet?

Kari
Récht hesch, Hirschi. Da blibe
mer non es paar Ougeblicke...

Aber es passt mer pldtzlech nimme
so rHcht. Schteu Der vor: Di haunbi
Peiz scho unger Wasser!

Hirschi

Schtiirm nid. Jitz simmer da u blibe
no. Di ndchschti Rundi geit uf
Dini RHchnig,

Kari
Polizei! S8i £6h a schlegle. Aber
wart nume, da bini o derbi!



Er packt einen flachen
Stein und wirft ihn
HBirschl vor die Fiisss.

Hirschi wird ganz nass.

S8ie waten Iin schdner
Fintracht ans Ufer.
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Hirschi

Kégru,.. jitz han i o gnue.

Di Serviertochter cha nid eis
Bier rdcht ufe Tisch sthteue!

Kari
Auso Buume... Mir zwee wei zahlen
u gah.
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25. Briicke, aussen, nacht

Sie gehen, nass, im Takt
ihres Gesangs (so gut es
geht)

Pldtzlich bleibt Karil
stehn.

Der Stromer (aus 11)
kommt auf die beiden zu

Er sucht in den Taschen,
findet, zlindet an

Als ob er ihn verscheu-
chen wollte.

Kari will auf ihn zugehn,
aber der Stromer entwischi.

Kari schaut ihm nach.
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Die beiden
Schwarzi Miis o Ndimaschine
schwarzi Naimaschinenmiiiis....

Eari
Tue ds... mi Geischt,

Der Stromer
Dings Dings Dings... Choiter mer
Fiitir gBh?t

Hirschi
Momént. ..

Der Stromer
Da... aber... ha leider ke Dings
Dings Dings... niit zum Aziinde...
ke Sesch...

Kari
Mach dass furt chunnsch!
Pscht Pscht Pscht...!

Der Stromer
A das isch ja der Dings Dings...
dg mit der ... Hases...

Kari
Pacht!




Der Stromer hat mit selt-
gamen Springen das Weite
gesucht.

Jetzt wendet er sich zu-
riick, ruft, wie dermal-
einst der Salzburger
Jedermann

Und damm geht er weiter,
singend

Tr luft eilig davon.
Hirschi steht sprachlos.
Dann

- 56 -

Hirschi
Was hesch of

Kari (schweigt)

Hiraschi
Bigeh wider tot?

Stromer
D41l - e -~ bach !
DEll - e ~ bach !

Annemarie!
Annemarie!
Arn - e - ma - rie...

Xari
Du, i mues gah...

Hirschi
Wohi? Wider i Himmuf?

Kari

Weigs nid... Tschou... Di heil
fiir mi ja tischet i dr Junkere-
£2SS, ..

Hirschi
Karilt -~
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26, Beiz "Junkernstiibli', innen, Nacht

Das Junkernstiibli ist

eine Bar - heisst viel-
leicht auch "Junkere-Bar®,
Das gibt der Sache so et-
was Adliges. Denn wir kom-
men nun in die Ndhe der
besseren Gesellschaft.Die
bessere Gesellschaft: Ge-
schdaftsherren und ein An-
fiug von Jeunesse doré -
sie starren alle den DEl-
lenbach Kari an, der sich
ein bisschen seltsam aus-
nimmt in dieser Umgebung.
Kari stzht bolzgerade,
ilbergerade, an der Bar

und leert sein Glas. Fragt

dann die Barmsid

Er kramt das Geld hervor,
zahlt, und beim Sich-
wenden stdsst er an einen
komischen Herrn mit
Zwicker, den er beinah zu
Fall bringt.

Kari schant ihn an, von
Kopf bis Fuss.

Kari
Was choschtets?

Barmaid
Drei Franke.

Kari
Was? - Nid schiilich!

Der komische Herr (aufgebracht)
(hoiter o exciise sHge!

Kari
Dinkts nech me s6tt?




Die Bardame und cin paar
Umstehende lachen, ver-
stummen aber gleich

Er lacht und verlisst
das Lokal...
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Der komische Herr

(halb zur Barmaid, halb zu sich)
Da het me Aschtand glehrt 1 mues
mit settige Lit im glyche Lokal
8y... I mit mir Bildig, we me
wels was @ Billdig hiit choschiet.

Kari (schant ihn an)
GEuet, es git afe weni fiir
z'GEut.

Der komische Herr

Dir milesst nid meine, will Dir
der Ddllebach siget...

Kari
1 ha der Wy gmeint... der Wy...



27. Junkerngasse, aussen, Nacht

Kari geht durch die men-
schenleere Junkerngasse,..
Schaut an der Hiuserfront
hinauf. Er summt,

gicht dag Schild "Jun-
kerngasse 30"

Geht zum Klingelbrett.
Insert
A. Bertaschi-Geiger

Und Kari will driicken -
zégert aber,

Und jetzt klingelt er,
lange.

Geht dann auf die Strasse
hinawng, schaut nach oben,
Dort geht das Licht an.

Er tritt noch weiter zu~
rick, und da er beim Riick-~
wirtslaufen den Blirger-
steig nicht einrechnet,
sitzt er pldtzlich - un-
sanft - am Boden. Schaut
hinauf

Kari (leise)
La la ia ..
nne - marie...

Amn - e - marie...
(zur gleichen Melodie)

Ah da da da
Ah .. da da ischs,....
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Wasch de los Kari! Hesch dr
doch gnue Muet agsoffe...

Kari (singt lant)

Annemarie... Annemarie...

Ann — e - ma - rie...

Annemgrie!

(singt, nachdem er sich gefasst

hat) Annemarie...

Avimemarie, ..

D& - #llebach... Annemarie....
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Eine Gesgtalt am Fenster
ziaht sich zuriick.

Es wird wieder dunkel.
Andere Lichter gehen an,
Fenster gehen auf

Ddllenbach Kari kiimmert
das nicht.

Jatzt erscheinen hinter
ihm zwei Paar Polizisten-
beine. Kari schaut auf

—- 60 -

Rufe (off)
So gidt Rueh da unde...
D'Polizel s0tt me - Rush!

Kari (noch lauter)
innemarie... Annemarie...
der Ddllebach isch da...

Kari (lacht)
L griiess ech wou...

1. Polizist (Beder:)
Kari, jitz bisch ougeblicklech

schtin 1 geisch hei. Siisch gits
e Fuegs,

Kari

Fridu! I sitze Ja nume da u singe.

Bedert
Aebe, U wecksch di gasnzi Schtadt.
Niit... hei jitz...!

Kari
Da isch no dppis, wo mi intres-
siert....

Bedert
Was?

Kari
Darf i amene Polizischt Kameu
giga?
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Kari steht mthsam suf

Und beim Wegwenden sagt
Kari

Er geht, sogleich wie-
der laut singend

Er zlickt sein Blichlein,
der andere die Taschal-
lampe
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Bedert
Nei. Das widr Ehrverletzig.

Kari
Aber emene Kameu darf 1 doch Poli-

zischt sHge?

Bedert (und der andere lachon)
Jda, das scho. Das chasch.

Kari

Auso, uf Widerluege, Herr Polizischt
Anne - marie .... Annemarie....
Bedeort

So jitz langts! Jitz gits ¢ Puess.

Kari
Wo man singt...

Bedert
Nobis. - Wi heissisch?

Kari

Das weisch doch, du... Polizischt...

Bedert (schreibend)
Karl. Wohnhaft?%

Keri

Bas weilsch o. Frag mi doch Oppis wo
D'nid weisch, Da hesch de viu meh
z'frage, Polizischt.

Bedert

3o, s'lidngt. D'Buesseverfilegig wird
Dr zuegschitcut, Nachtlirm., Sottsch
Di schime.



Kari trollt sich.

Die Polizisten schauen
ihm nach, Bedert verir-
gert, der Kollege leicht
belustigt, lacht sogar,
was ihm einen tadelnden
Blick Bederts zinbringt.
Sofort wird er auch
ernst...

Kari
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Nid emau meh es Schtdndli., ..

Bedert

S0 jitz hei! U ke Mux meh!
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28. Zimmer Kari, innen, Nacht

Kari tritt ein. Br sieht
gehr mitganommen aus.
Geht auf sein Bett zu.
Im Vorbeigehn f&llt sein
Blick auf sein Bild im
Spiegel. Xari saght zu
geinem Spiegelbild

Und l&dsst sich aufs Bett
sinken, angezogen.
Schliesst die Augen

Nun rappelt er sich wie-
der hoch. Beginnt, seine
Schuhe auszuziehen...
Kamera fdhrt bis gross
auf sein Gesicht zu.

Br wirkt jetzt milde,
ungliicklich, verstort...

bleibt reglos, eine Weile.

Kari

Bisch e Lou ... bisch eifach
e Lou...

Stimme des Stromers (off)
Ddllebach
Dgllebach
Dgllebach. ..
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29. Aarcbriicke, sussen, Nacht

Er steht auf der Aarebriicke.
Schaut hinunter, zicht cinen
Schuh aus

Bindet ihn an einem Gelinder-
stab an mit dem Schuhnestel
Gross:

Er steckt ein Papier in den
Schuh. ..

Der Schuh hiangt sllein

Die lecra Briicke

(Blaue Virage)

Schrift (iiber dem Bild)

welche wohltat

in einer welt

die von tlichtigkeiten
ang den fugen gerdt:

ein mann der sich gute tage

zu nmachen wusste

ehe nach einigen hosen tagen

jetzt

der letzte tag fir ihn kam

(wie 28)

Das Bild der leeren Briicke
iberblendet in die Groas-
aufnahme des schlafenden
Kari

Abblenden

- 64 -
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Aufblenden

20. Salcn, innen, Tag

Cousin Hermann und Kari
sind an der Arbeit. Der
Salon ist ziemlich voll,
einige Wartende, und

Kari ist schlecht gelaunt.

Fr redet und redet.

Er hdlt inne, schaut
die Tachenden an

Der Kunde steht auf,
zahlt, Kari steckt das

Geld einfach in den Sack.

Der Deutsche setzt sich
in dan Stuhl. Wihrend
ihm Kari das Tuch umbin-
det

Er blickt um sich, bis
Kari sein Gesicht in Ru-
hegtellung bringt.
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(Ambiance)

Kari

Ja, frilecher isch das aube no angers

gay. Viu nobleri Chundschaft, es
agndhmers Schaffe. Da hett Oppe no
einen em Colffdyr, wann er so Hoch-
betrieb gha hett, cs Bier gschpin-
diert.

Frilecher! We auso Oppe no eine vo
frilecher da isch, de sbu ers de
ruehig mache.

Hermann! Mir hei Pdch. Die sy aul
vo hiit. So... macht es Puiffzgi.

Der nichscht Herr vo hiit bitte!

Der Deutsche
Naja, Meister Dillenbach... Das is
ja schr hiibsch, wic Sies hier ham.

Kari
Ah, Dir sit vo dusss.



Br seift ilm jetzt ein,
sehwaigsam.

Ein Clochard (1) steckt
den Kopf zur Tire herein,
sehr unrgsiert und lang-
haarig

— he —

Der Deutsche
Wie bitte?

Kari

Sie kommen von draussen., Aber degwe-
gen milssen Sie doch das Gesicht ru-
hig halten. Schauven Sie sich am
beschten im Spiegel an, auch wenn

es nicht gerade der schonschte
Anblick ischt.

Der Deutsche (lacht)
Haha! Fin Original, alsoc wirklich.

Ein echtes Original, dieser lMeister
Dillenbach.

Kari
Ja, scho ridcht. Halten Sie das Maul...

Der Deutsche

Na hdren 3ie...

Kari
.. zu! Wegen der Seife. Oder mbch-
ton Sie meine Scife zum z'Mittag?

Clochard 1

Pardong... ¢h... Ddliebach... wirdet
Ihr... i meine, we Dir oder Eue
Lehrbucb...

Kari
ditz bisch scho wider da! Ha Di si-
cher scho zihmau gratis gschnitte!



Kari kramt Geld hervor

Der Clochard zieht mit
dem Rlinfziger ab.

Und Kari geht wieder zu
dem Deutschen und seift
ihn weiter ein.

Jetzt hort er auf. Er
stellt Pinsel und Scha-
le weg, und dann schaut
er sich um.

Er geht zum Ausgeng
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Clochard 1
Zwoufman .

Karl
Nume?! Da hesch es Fuffzgi. Wiu...
erschtens han i ke Lehrbueb, das da

isch mi Cousin, u zwditens chasch
Du Di ungwischne Gring emau amene
angere hidrehdbe u drittens geisch
jitz mit dim PFiffzgi zum Hueber
{ibere ga la schnide. Da cha d& no
oppis lehre u es isch beidne dienet.

Der Deutsche

Naja... da geht ja alles noch biss-
chen altvidterisch zu, hier bei Ih~
nen, Meister Ddllenbach. Bel uns
draussen, da ist das alles rationa-
lisiert. Einer bereitet vor, eciner
seift ein, einer rasiert, einer
macht fertig, einer kassiert. So
geht das alles fast automatisch

und fix, Hand in Hand.

Kari
So0s0.

So... wa da kene da isch vo friie-
cher, mues i mer ds Bier haut sHu-
ber ga reiche. Auso de...

{(Proteste)
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Und Kari gshit, ohne zine
Miene zu verzichen. Aber
ein aufgercgter besserer
Herr h#lt ihn zurtick

Der Deutsche wischt
aich deq Schaum b
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Der Deutsche
Kanu, Meister, wollen Sie mich

nicht rasieren?

Kari

Ja sehen Siec - das ischt so: Bei
mir wird =ingeseift, rasicren tut
der "Neister" Hucber da drilben.
Hand i Hand, alles ganz fix.
(Grosses Gelichter)

Der aufgeregte bessere Herr (Basler)
J5 also was z'vill isch isch z'vill.
T warte scho sit ere halbe Schiund
und lass mi doch vo Ihme nid am
Naareseil umefiere, Das isch e
Frdachhelt,

Kari

T ha Turschit. Holet mer es Bier u
de wott i mer iiberlege, ob 1 sone
nirvose Baslergring cha arliere.

Der aufgeregte bessere Herr

Ich mucs mer das scho verbitte,
Dillebach. Ich bi Nationalrat und
Oberscht.

Kari

Ou. De han i Angscht. Schiteuet Ech
vor, i schniden Buch ids Nationau-
ratsgesicht u de mobilisicreter u
erklgret mer der Chrieg.

Dor Deutsche
Tin Skandal. So was will ein Origi-
nal sein. Ein ungehobelter Schwel-

LGN A



Der Deutsche verliassast
das Lokal tlireschlagand.

Br will gehn, wendet
gsich noch cinmal

Und er geht, unter dem
Geldchter der Wartenden.

- 68 ~

Kari

Gsehter, Herr Nationaurat. I bin e

ughoblate u Dir sit @ vom DEllebach
nid ghoblete Schwyger.

Der aufgeregte bessere Herr

Also was z'wyt ébht, goht zwyt.
Tch...

Xari
Sit doch froh, Herr Oberscht. Wenn
ig jitz ds Rasiermisser nidhm, gibs

nur ¢in Haupt voll Blut und Wunden.

Adie.

Der aufgeregte bessere Herr

Sie mien nid meine, dass Sie mit
jedem sonigi SchpHss tribe chinne.
Ich forders Gnuegtuig!

Kari

Auso guect, yverschtange. I schlah
vor, dass mer is d'Gringe verschld
cder duelliere.

Der anfgeregtc bessere Herr

Guet. Mir duellieren is. Pischicle,
Gsicht i Gsicht. Morn am Morge uf
em Schinzli ocbe. Und Sie khemme
denn!

Kari
Dfaccord.

U wenn i de im Fau echly schpiter
sott cho, de fot nume afa schiesse.



21, Grinegg, innen, Tag

Der Clochard 1 sitzt ver-
schiichtert vor einam
Kranterschnaps., Kari tritt
ein, sicht ihn

Jatzt entdeckt er den
Deutschen an der Theke
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Kari
Ah, da versuufsch mi Riiffzger.

Clochard
I....

Kari

Scho racht. Besser, bringsch ne der
Fran Jenni aus em Hucber, Santé.

Kari
Ah. Da sind Sie ja noch.

Der Deutsche

Dassen Sic mich in Ruh.

Kari

Si, i ha no sone Outomatisierig
ygfiichrt. Eine... auso da mi Frind
bschteut (er deutet auf den Clochard)
mir saufen es und Sie zahlen. Hand
in Hand, alles ganz fix. - Chumm,
Schtromer, bschteu e Liter Rote.

Clochard (bestiirzt)
S6u 1? - Awso... E Liter Rote! Aber
i zahle nid.

Kari
Nei, dd da, vo dusse. Arbeitstei-
lig, weisch.




S

Im Absitzen

Dar aufgeregte bessere
Herr tritt ein, wihrend
Kari, der Clochard und
der Deutsche serviert
warden.
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Der Deutsche
(muss jetzt wider Willen lachen)
Naja, dann cben gut.

Kard
Hocken Sie ab. Jeize hab ich Buch
zum zweiten Mal eingeseift.

Der Deutsche
Ein drittes Mal gelingts lhnen
nicht.

Kari.

Wel luege.

Kari
Oh, der Herr Nationaurat. Chomet

no zumene letschte Schluck, bevor
nech morn erschiesse. No as Glas,
Marie,

Der aufgeregte bessere Herr

Mit Ihne reed ich nilmme.

Kari

Dag isch e Jammer. Dir heit sone
kollosali Rthre, Wi 48 Houpme i
mir Reggrutteschuen, wo mi einisch
zur Schtraf zu den Outo am angeren
Acnd vom Schiesaplatz gschickt het
u de bds worden isch, wiu 1 ersch
z'Nacht schpdt wider heicho bi.
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Der aufgeregte bessere
Herr lacht

Der aufgeregte bessere
Herr setzt sich auch zu
ihnen. Und pldtzlich
schaut Kari zur Tir, er-
starrt. In der Tire ist
Annemarie (II) erschie-
nen, leibhaftig -

-T2 -

Der aufgeregte bessere Herr

Wizso ersch z'Nacht schpot?

Kari

Di Outo si drum wiggfahre un ig ne
nache bis Burgdorf. Dort han 1 se

de gfunde. Si si vorem Loie gschtan-
de.

Der aufgeregbte bessere Herr

(entschuldigend) Isch aber au zum
Liache.

Rari (zum Deutschen)

Schauen Sie: Verbreiten Sie im
Deoutschen Reich: Bel uns hat zin
Oberscht noch etwas zu lachen,

{Zum aufgercgten bessern Herrn)
Chémet, hocket zuenis. Schiesse chii
mer ja de morn.

(Bs wird still)

Annemarie

Exclise... mi het mer dine gselt,
der Herr Ddlliebach sig da inne im
Mom&nt...

Kori
{(schweigt)

Clochard 1
Das i=sch ne.



Sie reicht es ihm.

Und schon ist gie
wieder weg.

Uaberfliecgt den Text.
Beginnt zu strahlen,

Er ist fassungslos. Er
will der Tochter ssiner
Annemarie nach - aber
er bleibt.

Br lauft aus dem Loksgl,
Die drei schagen ihm
verdutzt nach...
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Anmemarie (zu Kari)
I s6tt nech da es Briefli bringe...
vo mir Mueter... hie..

U excligse fiir d'Schidrig... Adie.
Clochard
Uii. -

Kari
Was uii. - En auti Richnig.

"Nei. E neuvi... e neugi...

U jitz han i e PFrdid... Auso wiisset
jitz wlird i BEuch aui am liebschte
... rasiere. - Gratis!

Der Deutsche
Alle drei aufs Mal?

Kari
Uf el Chlapf, jawoll. Chomet iibera.
Nei, Blibet da... Dinc miiesster nume
wider warte... I hole schndu d'War...
u de wirdcoter gseh... die grosse
Ddallenbach-Dreierrasur... i fuf Mi-
nute si aul drei tip-top rasiert...
u fiir jede Chrdbu zahleni e Liter...
Abgmacht? Wartet...
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32. Strasse vor Salon, aussen, Tag

Kari, in Annemaries Brief
lesend, geht in den Salon
Kamera fihrt auf Tiire zu

Stimmen (off) (Durcheinander)

U de mir? - Was machech de mit

is... (Kari: Bs Breignis... weder
welt gseh... T Dreisrrasur... NOi-
modisch... e Wett... ir Griienegg
ine) Es Breignisg. ...Es.achportlechs?

Nun erscheint Kari wie-

der, Ticher, Rasiernipfe,

Seifenpulver, drei Pin-

sel... ihm folgen die

Wartenden aus dem Salon...

Zuletzt, nachdem alle

voerschwunden sind, er-

scheint Cousin Hermann

unter der Tire.... Hormann
Quh di tonners Kdru.... der ganz
Lade wider lgdr...

Er geht grollend

hinein.



%3, Grinegg, innen, Tag

Nah bei der Theke, auf
drei Stiihlen nebenein-
ander, sitzen der Deut-
sche, der Clochard, der

aufgeregte besserec Herr.

Kari seift die drei mit
drei verschiedenen Pin-
seln aus drei Nipfen in
hichster Eile ein...

Und er liuft aus dem
Lokal. Alles lacht iiber
geine Eile...
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Zurufe (der Wartenden)
Hopp Kari... no drei Minute 40...

Kari
Stop! - So. Ygseifet siter. (zum
Deutschen) Und Sie zum dritten Mal!

Der Deutsche (lachend)
Ja. Sie haben mich wieder erwischt.
Aber wer zuletzt lacht...

Kari
Wel de luege. So, jitz louft d'Zyt

nid. I mues schniu drii Miasser hole...

blibet nume sitze, bi grad zriige...



34. Vor dem Salon, aussen, Tag

Kari geht nicht in den
Salon... er geht in den
Hausgang, und dort, im
Dunkel einer Ecke, liest
er den Brief Annemaries
nech einmal ...

geht hinauf...

- 76 -
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35. In der Griinegg, innen, Tag

Alles wartet. Die Gesich-
ter werden linger...

Sie warten.

Nach einer Pause, die
allmdhlich erfiillt wird
vom »eginnenden Riesen-
geldchter der Schaden-
freudigen

Er erhebt sich...

Ebenso der Deutsche, und
gefolgt von den andern,

verlassen sie das Lokal,

3

Der Deutsche
Ich glaub, der hat uns alle ein-
geselft.

Der aufgeregte bessecre Herr

Alsc das isch dr Gipfel. Das mues
ich mir gfalle loh, nur well 45
Heer will es Original sy!

Der Deutsche
Scheint mir auch ein bisschen zu
originell,

Der aufgeregte bessere Herr
0. Jetz sell de Heer emol erfahre,
mit widmm ers ztue het.
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%6, Vor dem Salon, aussen, Tag

Die drei Schneebdrtigen,
gefolgt von den Wartenden,
ziehen wie eine kleine
Demonstration mit viel
Gelichter zu Karis Laden.
Pasgsanten bleiben stehen.

Kind
 Muetti, werum heil die aui so wyssi
BErt?

Mutter
Wair? Aeh, muesch nid griible, Bueb...

Der kleine Zug verschwin-
det im Laden.

Kari kommt (umgezogen,
Jacke, ohne Berufsschiirze,
mit Hut) aus der Haustiire...

Und lsuft davon, in die
Tatale der Strasse.
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27. Junkerngasse, ausssn, Tag

Kari kommt dic Junkoern-
gagse hinauf, hie und da
in seinen Brief schauend

Jetzt bleibt er stehen,
in einer Wolke des Un-
muts und blickt unver-
wandt an der Fassade
des Hauses Junkerngasse
~30 hoch,

Passanten gehen vorbei -
sehen seinen Blick,
schauen auch hinavf -
zwel, drei, dann mehr

Stimme Annemarie (off)

Lieber Kari Ddllenbach, darf ich
noch Du sagen? Ich habe in jener
Nacht Dein lautes Stédndchen gehort
und habe gesehen, dass Du etwas

Schwierigkeiten mit unserer Poli-
zel hattest.
Seit dem Hinschied mel nes Gatten
bin ich im Vorstand einer Organi-
sation tatig, die sich mit Alko-
holfragen beschaftigt. Ich mochte
Dich doch gerne einmal sprechen -
Bs wire {iberhanpt schon, wenn wir
uns einmal wieder sihen. Wie wirs
mit Mittwoch nach dem Nachtessen,
g0 gegen 8 Uhr? Ich freue mich
auf Deinen Besuch.

Mit freundlichem Gruss

Annemarie Bertschi

geb. Geilser.

Pagsant 1
Was gits de da z'gseh?

Passant 2
Weisgs nid.

Pagsant 3
He... Ddllebach... was luegeter?
Isch Oppis passgiert?



Man lacht, geht weiter,
Kamera fihrt nah audf
DEllenbach zu

Was er siehit:
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KEari

Nei. S'passiert ersch.

Pasgant 2

Wenn?

Kari
Am Mittwuch abe.

Passgant 2
U de wosch da blibe aschia bis
dernm?

Kari
I wotts drum nid verpasse.
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28. Wohnung Annemarie Rosa Virage

HMur Pliischgardinen,

gsonst nichts - Andeutung

von einer Tlre, einem

Teetisch...

Annemarie (jung) kommt

auf die Kamera zu
Ahn... Kari... das isch so schin,
das i Di wider einisch gseh...
U weisch, muesch ke Angscht ha
wigem Aukohou... 1 bi Dr nid
bos. ..



39. Junkerngasse, aussen, Tag

Kari lachelt.
EBr rafft sich zusammen,
geht.

Was er sich vorstellt

Im Salon sitzen die Ein-
geseiften, starr, wartend

Nun muss Kari laut lachen
und in seiner Freude
nimmt es ihm den Aermel
hinein: Er verschwindet -
nach einigem Ueberlegen -
in der nichsten Pinte.

Abblenden

(Hellgriine Virage)
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Aufblenden

40. Salon, innen, Tag

Dalienbach ist an der

Arbeit. Er rasiert einen
Kunden. Andare warten auf
den Stiihlen und der Bank.

Ddllenbach rasiert wei-
ter, und dem Lachenden
passiert, was Lachenden
beim Rasieren passiert:
Er wird geschnitten.

Kari bveobachtet sein
Werk
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Der Kunde 1
Ja Kiru...

Kari
Mi Namen isch Dillebach.

Der Kunde 1
Ja werum nid gar! Mir si doch

auti Kamerade., (Sozusagen zu den
Wartenden) Er wotts nume nid zue-
gih, win ig em geng no der
Meischter zeigen im Witze risse.
(lacht lauthals)

Ou! Choiter de nid ufpasse?

Kari
Dir miiesst haut schtiu ha u nid
di ganz Zyt lafere.

Kundé 1

So bin 1 de nid zfride, Hie a
der lingge Backe han 1 es NEggi
u da uf der ridchte Syte heiter
mil o gschnitte.

Kari
Mmh. -



Er deutet auf die linke
Wange

Und auf die rechte

Himmt das Kinn zwischen
Daumen und Pinger

Geldchter. Im folgenden
zahlt Kunde 1, geht. Der
ndchste nimet Platz.
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Kari
Gsehter jitz, so rasiert der

Hueber vis a vis,

U eso rasiert 48 a dr Aarbirger-
£a8S... WU &880...

so rasiert #Zbe der Ddallebach. -
So Hermann - mach d& Schpassvogu
fertig, niih im di Chrdbell zue,
siisch verbliietet er nc samt sine
Witze. {(singt) Oh Haupt voll Blut
und Wunden... Der n#chscht bitte.

Der Kunde 1
Wirdet o gschider besser ufpasse.

Meineter, wenn i en Operation wou,
chtm i zu Puch?

Kari
Bliietet ja nideman mel

Xunde 1
Was bliietet nid! Z'haube Ohr
heiter mer abgschnitte.

Kari

U del? Meineter, fir nes Fiffzgil
chon i euch der gang Gring
abhoue?

Kunde 2
Rasiere. Aber vorsichtig, bitte.
Y suberer aus z'letschte Man.



Geldchter. Der Kunde
steht auf

Alles lacht.
Kunde geht.

Der Oberst, der aufge-

regte bessere Herr, der
gerade cingetreten ist,
hat das gehort.
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Karil

Ah, Suberer - 1 gseh, Du bischs.
Hesch geng no ke andere Coiffor
gfunge? I ddm Pau... da hasch es
Fuffzgi, gang zum Hueber lbere.
Dy Gring isch mer z’'gross, d&
rdntiert nid.

Kunde 2
Auso i mwes scho bitte...

Kari

Ou, bitti bpatti giut nid. Siisch
rasiere nech wiirklech. {singt)
Oh Haupt voll Blut und Wunden...

Kunde 2
I ha gmeint, Dir siget Colffor.

Karil
Nobis. I bi drum Metzger. Gsehter
ja mim Schurz a. We da bis am

Mittag ds Bluet nid {iber d’Schweune

uslouft, de ischs e schlichte
Tag E€SY...

Der Nichscht bitte.

Der aufgeregte bessere Herr
(drohend) Dr neechschti bin ich.

Kari

Ou. Dir tiilischet nech, Herr Na-
tionauoberscht. Dr ndchscht isch
der Mdnduo. -



Mendm, der auch unter
der Gruppe bei der
Oberstepisode war, freut
gich auf das zu erwar-
tende Rededuell.

Der aufgeregte bessere
Herr setzt sich.

Kari schirfi das Mzsser.,
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MEndu
I cha warte.

Kari

Abso de... namet Plata.

Der aufgercgte bessere Herr
Dir sit nit cho, ufs Schinzli.

Kari

Ou jemmars, das hani totau ver-
schwitzt. Aber Dir heit doch
glich gschossea?

Der aufgeregte bessere Herr
(lacht) Si sin e Dappi, Dallebach.
Und d& Schtreich vo geschier...
also guset, Schwamm driber.

Das mit em Duell isch nadirlig

es Geschpissli gsy. Mr sell nid

konne sage, e Basler crtragi es
Dillebachwitzli nid. Bi geschter
nur es bitzli nervees gsy.

I wird mi jetz gwiss mit ILhne
duelliere. Als Nationalrot und
Cberscht. (Er lacht)

Kari

Aebe. D'Basler vesrschtdoh ja geng
anl Witze, Das lchre si a dr
Pasnacht.
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Und nun will Xari anfan—
gen zu rasiarsan, ohne ein-
geselft zu haben.

Gelachter

Er nimmt eine Kreide,
schreibt auf dic Tire, die
den hintern Ausgang bildet:
"Ich werde den Herrn Natio-
nalrat von Basel immer gut
rasieren, so wahr dicse T{-
re in den Angeln hingt.
Ddllebach Kari."

Alles lacht.
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Der aufgeregte besserc Herr

Das will i mainc. Unsri Fasnacht...

He halt, Herr Ddllebach! Wian Si
mi nid zerscht yseife?!

Kari (unschuldig)
Wieso? Ygseift han i nech doch
z'letschte Mau!

Der aufgeregte begssere Herr

Jo, das khamor wohl sage. S#Hb
koscht Si denn no e Liter, Ddlle-
bach.

Kari

Wiso? Han is nid r#dcht gmacht?

Der aunfgeregie besscre Herr

(immer noch lachend) Loosad Si,
Ddllebach... 81 sin wirggli e
wunderbare Witzbold., Aber i1 schloeoo
jetz vor, dass Si mi emcol richtig
ragiere. Und denn hdmmer Friede.

Kari

Guet. Mache mer ¢ Vertrag., I
schribene da hire,

(ev. licst einer laut mit)
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Decr aufgeregte bessere Herr
{(lacht) So. 8i sin alli Zitige,
mini Heere. Und jetz khas losgoh.

Der aufgercgte bessere
Herr setzt sich bequem
zuriick. Kari
Ou... 1 ha no Oppis vergisse...
Br gcht zu der Tire und
hebt sie aus den Angeln
I mues ja di Tiire em Zollikofer
bringe zur Reparatur... er chas

nume hiit mache. ..
Und mit der schmalen Tiir

verschwindet er im Haus-

gang.

Grosses Geldchtor.

Der aufgeregte bessere

Herr stimmt faute de mieux

mit ein.
Der anfgoregte bessere Herr
D& khoge Ddllebach. Er het mi
wider verwiitscht!

Sie folgen Dsllenbach...



|
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41. Vor dem Salon, aussen , Tag, Wciter Strasse, do

Die ihm gefolgt sind, =e-
hen ihn gerade noch, die
Tgr auf der Lenkstange
saines Rads, frdhiich
winkend davon fahren.
Alles lacht.

Sie gehen hinein... Auf
der Strasse fihrt Dillon-
bach weiter. Ein Polizist
halt ilm an. Es ist Be-
dert (27)

Hermann {(zum aufgereghen bessern
Herrn) Dir miiesst entschuudige.

Sit e paar Tag isch er wi us em
Hiigli. Geng redt er vom Midwuch,
wo chiom,.. da gschich de es Wun-
der...

Der aufgoregte bessere Herr
Morn? Do khum i au. Nimmt mi doch

wunder, was flir ¢s "Wundar" da
wider vorhet...

Hermann
Darf ig Buch gschwind rasiere...

Der aufgereghe bessere Herr

Sin 8i so guet...

Polizist

Was stu das heisse, Dillebach!

Wo wobtsch mit dere Tilre hidre? Eso
gschsch doch niimmen uf dfSchtrass!

Kari

Ja weisch... mis Iiiti (Glocke)
geit nimm., Jitz han 1 eifach di
T#ir gnoh u de chan i chilopfe,
we Oppis chunnt.



S N I T T T T O B B S S O T TS O T D T T O P S e

Bedert hért verstindnis-

voll zu,

Jaetzt realisiert ar...

Aber Xari ist schon
weiter gefahren.

Die Umstchenden lachen.

Bedert
Ana, -

Tumms Zilg Dallebach...

Da gits gar niit z'lache.
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DE vaerwiitschan i scho no...

I warte Jitz, bis cr umechunnt...

U de...
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42, Andere Strasse im Rohr, aussen, Tag

Kari tritt aus der Tir
einer Schreinered Kari

(er singt leiss) Annemarie...
Kari, morn a dr Junkers,..

Br schwingt sich auf sein

Rad, fahrt los...

Da hdlt ihn Hirschi Buume

an. ' Hirschi
Wo hire geisch?

Kari

1 mues ga Nationaurit schabe.

Hirschi
Auli? De bruchsch z'ersch e
Schterchig, Was meinsch? Im Hopfe?

Kari
Auso guet. Hock uf.

oie fahren zusammen ab,
nachdem Hirschi sich anf
den Gepdcktridger gescotzt
hat. Schenk Fridu hilt
gie an. Hirschi
Was isch los?

Fridu
Wohl gthter?

Kari

I Hopfe. Weisch, 1 mucs der ganz
Nationaurat schabe, u das macht
Darsgscht. ..
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Fridu steigt aufs Rad,
sctzt sich auf die Lenk-
stange. Sie fahren los.

Und kommen bei Bedert
vorbel, der da anf der
Laver liegt. Badert will
sle aufhalten, winkt
Halt!

Und sis fahren an Bedert
verbei... Bedert versucht,
ilmen nachzulavnfen, gber
irgendwie ist das zu an-
strengend. ..
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Fridu
De chumen i mit.

Eari

Prima,

Bedert
Diallebach...!

Kari (im Pahren)
Es git niit! I ha ke Platz meh!...
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4%, Im Hopfenkranz, innen, Tag

Die drei am Tisch. Sie
trinken, bestsllen...

Die Serviertochter bringt
den Wein., Kari deutzst auf
den Wein, Sie schenkt ein

Kari

No drei Graveschiciner!

& propos... Da han i einisch
gfischet... u dr Schiut Miggu
fragt mi: Wiso hesch Du en QOepfu
am Angu? - I han im gselt, das
verschtdng dr nid. Wenn 1 da e
Wurm amiech, di schrissti mer
der Fisch ab u fridss ne. Aber der
Qepfu - das ischt die hohe Kunscht
des Pischens. Der Pisch bohret
gsech 1 Oepfu ine u cha niimm ab.
Dr Wurm isch 8ben im Cepfu inne.

Hirschi (ernst)
Eh Jja natirlech., Het der Miggu
das nid gwlisst?

Kari

Nei. Er hets de probiert, aber
mit Boskop. Mit Boskop geit das
natiirlech nid, &r miiessti scho
Graveschteiner ngh, han i gseit.

Br het nid gschpannet, dass 1 d&
Graveschteiner da gmeint ha.

Hirschi

I ha scho mau probiert, Fisch
bsoffe z'mache. Aber i maches
niimm,

Kari
Gdu, die rede de ne schine Chabis

zEme.



BEr zahlt,

Sie lachen.

Hirschi will ihm noch-
mals einschzanken, aber
Kari wehrt ab
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Hirschi
Ja. 91 grdhle u mache Nachtlirm.

Kari

S50tte zur Aukohoufiirsorg.
A 4'Junkeregass. ..

Servisrtochter

Darf 1 de no ykassiere... sfisch
haubi sibni, i sdtt der Tisch docke
fiir d'AessgHdscht.

Hirschi
Das machen i.

Keri

Wemer scho bim Fische sy... einisch
bini unden a dr Aare gs&sse mit mir
aucrndischte Methode. I han e Wecker
gha u schtatt em Angu ¢ Houzhammer.
Dasch prima. I ha auso der Wecker
vor mi hdre gha u we de d'Fisch ei
cho luege, wi schpdt das s'isch,

da hane cis mit em Hammer ufe Gring
gih.,

PRidu
U wiviu hesch scho verwlitscht?

Kari (schaut ihm nachdenklich an)
Du bisch der fiuft., -

Was het si gseilt? Haubi sibni? Ou.
¥i Nationaunrat. He nu... dg isch
sicher scho hei, uf Basu. -

Nei. Bis morn am Abe am achti
suufeni jitz ke Tropfe meh.
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Hirschi
Bisch chrank, Karif?

Kari
I weiss nid, wime dim seit...
s'isch wi chrank, ja...

Hirschi
Was isch morn am achti? Wosch Oppe
wider i Himmu?

Kari (schaut ihn an)
Ach. Vor Dir chammen cifach keni
Gheimniss ha...

Br nimmt das Glas.
Der letscht Schluck. I ha morn e
Beschprdchig. Am achii. Im Himmu,
Da mues 1 niiechter sy.

Er trinkt, die andern

auch.

Dag Bild erstarrt. Dariber

erscheint dor Marti-Tex%d:

welche wohltat

einmal auch sagen zu diirfens:
nein er war nicht tiichtig
nein er war nicht fleissig
und arbeltetc nur

sofern es nicht anders ging

Nach Verschwinden der
ochrift trinken sie noch
im Stehen,

Kari schaut zur Tir.
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Was er zu sehen mointg
Dort steht Annemarie 1900,
ldachelt.

Kari starrt zur THire

Abblenden

- 96 -

Annemarie

Morn! ... Morn, a dr Junkeregass 30,

nid vergidsse, gau Kari!

Was isch? Gschsch wider e Gelscht?

Kari
Jda. Heiter ne nid gseh?

Hirschi
Bisch scho wider wvou?

Nei... aber bis morn trinkcni nid
siisch maini de einisch, d'War-
heit sig o numc ¢ Troum...
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Aufblenden

44, Salon, inncn, Tag

Der aufgercegtes besserc
Herr wird cbon rasiert.
Wenig Wartende. XKari
schaut auf die Uhr. BEs
igt finf Uhr. Kari zit-
tert leicht. ..

Der aufgeregts besscre
Herr lacht. Hirschi Buume
tritt ein, mit zweli Fla-
schen unterm Arm.

Kari schaut Hirschi zu,
wiz er sich GlEser von
hinten holt.

Schenk Pridu tritt ein,
ebenfalls mit zwel Fla-
schan unterm Arm
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Dor aufgoregte besscre Heyr

At Si hiEn mi gschnitte.

Kari
Finisch mues 1 o bi Buch afs...

Der aufgeregts bessere Herr
{lacht) Mit schnide? - Nai nal, das
khunt vom Suufe, Dillcebach.

Kari

Ja... das macht gdrn echli e
schprodi Hut.

Hirschi
Heseh Gleser, Kiru? —~ Chianti! Ah
s0... Du suufsch ja nid bis hit em
achti...

Fridu

Kari... E Tropfe... I sdge Dr...
¢ Tropfe! Barbera! ... Ah so...
Du suufsch ja nid bis am achti...



Wahrend Kari beim Alaun-
stein und K6lnisch miss-
matig den Trinkvorberci-—
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tungen der beiden zusieht,

macht der Oberst seinen
Vorschlag

Der Fotograf crhebi
sich wom Stuhl, griisst
ldchelnd

Kari ist verdutzt

Der aufgeregte bessere Herr
J88H... 51 sin eifach es Qriginal.
Und drum han i mir dsnggt... Also
wenns Ihne rdacht isch... und s'wurd
au eppis uuseschprings fir Sie...
mir kennted o Poteli mache... Sie
und ich, cso lachend binenand...
Wisse Siec... mir hidn doch bald
Wohlc., .., und vs wurd sich i miner
Wohlpropaganda doch kaibe guet ma-
che, woemmer mich mit some Original
wic Si sin... Arm in Arm quasi...
Also das Wdhlervelk kaennti dodruss
mini Volggsverbundchait gssh. I ha
dr Fotograf do... Mer khonne jo
noochér vor de Laade uuse und dert
e Schnappschissli mache...

Kari

Ah. So isch das. Drum chometer geng
zu mir...

Der aufgeregte bessere Herr
Kainesfalls, Dillsbach. Kainesfalls.

I ha S5i wirggli ans Hirz gschlosse...
£

Keri
S0, heitar.
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Hirschi
Proscht Kdrul

Fridu
Proscht! Wosch nid o nes chlyses
Gloesli? Munzig? Winzig?

Hirschi
Es PFingerhiietli vou? Es Tropfli?
Sie trinken lachend.
Fridu geht mit dem vol-
len Glas auf Xari zu,
h#lt es ihm vor die Nase Fridu
e wis guet schmdekt.

Nhm.
Br nimmt das Glas und
leert es Fridu iUber den
Kopf Fridu
Bisch verrickt?

Kari
Ha gmeint, Du wdusch no schniu ¢
PFriction, - u Dir, Herr Oberscht...

wartet... 1 mues nech no < chili
d'Hasr schnide...

Der aufgeregte besserc Horr

Ah guet... S1 win em bsunders
Scheene us mir mache... bitte!
Kari nimmt die clektri- ¢
sche Tondecuse, und
blitzartig schneidet er Eh - eh... was machc Si do! Sin 51
dem Obersten ein Schwei- verruggti?
zerkreuz in das Hasar.



Er zieht seine Schiirze
aus,

Hirschi und Fridu lachen.

Er verlidsst das Lokal.
Alles steht perplex.
Kommt szuriick. Geht auf
Hirschis Glas zu. Trinkt
es in einem Zug aus.

Jztzt gesht er.
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Kari

Das isch wHg dr Vouksverbundcheit,
Herr Oberscht Nationaurat. Lchi

Euce Gring mit om Schwyzcrcehriiz foto-
grafiere... was moeineter, wi das em
Vouk en Ydruck macht: BEin, wonem dr
Patriotismus usom Gring usewachst!

Der aufgeregte bessere Herr
S0, Jétz hanich gnueg. Jetz klag
ich.

Kari
I ha o gnue. I bi doch ke Wauschla-
ger.

Chum reg Di ab. Nimm da es Glesli...

Kari

U vo Euch hani o gnue, Ritschetmer
u de chtoitermer... -

(nachdem er getrunken hat) U das
dsa... das isch nit suufe. Das isch
Medizin gige Brger. —

Hirschi (triumphierend)
litr hei Di doch verwlUtschi!...
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45, Strasscn, aussen, Tag bis Nacht, Montage

Kari geht die Strasse
entlang. Vor dem Hopfen
bleibt er stehen. Geht
weiter. Kehrt zuriick

Was cr denkt
Annemarie in ihrer

Traumwohnung

Und geht hinein...
Gross: Ein Glas wird ge-
fUllt, =2in zweites, ein
drittes, viertes...

(in roter Virage)

Stimme Annemarie

ich bin im Vorstand einer
Organisation
ich bin im Vorstand einer
ich bin im Vorstand

tatig, die sich mit Alkoholfragen
beschiaftigt
tHtig, die sich mit Alkohol-
fragen
tdtig, die sich mit

Kari kommt aus dem Hopfen-

kranz ...

Br geht zicllos weiter.
Die Rafigturmuhr (Zyt-
glogge?) zeigt oder
schldgt sieben Uhr.,

Da steht eine Blumenver-
kduferin, Kari kauft
Blumen...

Geht weiter.

Stimme Anncmarie

Es wHre schdn, wenn wir uns wieder
sEhen
Es wire schon, wenn wir uns
Bs wHre schon



Steht vor dem Restaurant
"Hoisgses Kreuz" (9)

Und geht hinein.

Innen Italienerbeisz

Br sitzt in einer Italie-
nerpinte {Morcote an der
Wand, Maiskolben, Boccha~
lini) trinkt. Das Bild er-
starrt. Dariiber der Marti-
Text:
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Stimme Anncmarie

Die Organisation beschiaftigt
sich mit Alkoholfragen...
bagchdftigt sich mit Alko-
holfragen
begchaftigt sich

ag hat nie
an leuten gefehlt

die ihn

auf den begsern Weg

zu bringen versuchten

es braucht sich

niemand

ginen vorwurft zu msachoen

Gross: Bocchaline wird ge-
fiillt, der zweite, der
dritte, der vierte...

Aussen, Strassen, Nacht

Kari geht mitten auf den
Tramschienen. Er schwankt
ein bisschen. Das Tram
kommt, schwankend macht
Kari keincen Wank. Das Tram
bremst heftig vor ihm., Der
Wagenfiihrer kurbelt die
Scheibe herunter
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Und er macht linksum und
steht, ohne es sich zu
vergehen, vor einer Wirt-
schaft., Stutzt

Was er denkt

Annemarie, nah, lichelnd

Br geht in die Wirtschaft
hinein

Grogss: Ein Glas wird ge-
fiillt, Rotwein, noch ci-

nes, ein drittes...

Aussen, Nacht

Und wieder geht er auf der
Strasse (ev.Bundesplatz),

nun sehr schwankend. Pas-

santen gehen vorbei, Kopf-
schiitteln, Lachen.

Ein Pfarrcr geht auf ihn zu.
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Wagenfilthror
He Xari! Chasch nid uf d'Site?

Kari (mit Mithe)
I cha scho uf 4’Site, aber du
nid!

(Rote Virage)

Stimme Annemarie
Kari, chunnsch? Oder bisch wider

schiilich?
Kari chunnsch? Oder bisch
wider
Fari chunnsch? Oder bisch



Kari gtiert ihn an

Jetzt f8llt er bheinah...
Das Bild bleibt stehen,
dariiber der Marti-Text:
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Pfarrer

Aber aber. Dir gbttet nid so vil
trinke... das isch nid gust...
Tiir Fuch u fir 4'Wdalt...

Kari
He? I i drum schitiich...

er aber wich

geinen ratern und retitern

gefligsentlich aus
und wdhlte

meistans

den schlechtern weg -

oder was wir

den schlechteren nenncn

Das Bild geht weiter: Im
Sturz fangt Xari sich auf
. und nun ruft er, ta-
stend insg Leere, verzwei-

felt

Die Passanten lachen,
auch der Pfarrer lichelt

wider Willen.

Gross: Gldser werden ge-
fillt, eins, zwei..,

Aussen, Nacht

Kari geht am Ufer der Aare
entlang... setzt sich ans
Ufer, beginnt zu weinen.

Kari
Hiiger hire... schteuet Hilser
hire. ..
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Was er sich denkt
Annamarizs schaut ihn
traurig mn Annemarie

Kari, was ischf?

Stimme Kari
Wige... wdHge mim Mu.

Armmemarie

Du tanzisch doch nid mit em Mul
Aussgen, Nacht

Kari steht auf, lichelnd,

macht nah beim Wasser ein

pagr Tangschritte...

Das Bild erstarrt.

Marti-Text dariiber:
bleibt uns dic frage:
ob vicllgicht
der schlechtare weg
fiir ihn
der bessers war?

Das Bild lauft weiter:

Kari tanzt, und dabei

torkelt cr in dic Aare Kari
Ou,.. Hilfe... Hiuf...
(er schreit)

Ein Polizist und zwei Pas-

santen htren es, sic lau-

Ten... Am Ufer sehen sie
Kari mit dem Wagscr Polizist
kdmpten Dort vorne hets es Seili...

schndu. .. mit em Rettigsring...

Kari
Hivuf... 1 ... cha nid schwiimme...
Hiopf1!
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Nun werfien der Poligist
und dic Passanten Kari
den Ring am Seil zu, Er
crfasst es. Zu dritt
ziehen sie ihn ans Ufer.
Kari, tiber und iiber trie-
fend, schaut seine Retter
an und bricht dann in ein
Geldchter aus.

Man lacht.

Man lacht.
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Polizist
So, Dir meinet, da gibs no
tppis z'lache!

Kari
I ha mer nume grad vorgschteut...
wenn i da usso losglah hiatti...

de wireter aul hingenuse troolot..

Polizist
Dir heit ja wider schin glade.

Kari (mit Miihe)
Nobis., Zwee Italisncr heimi
inegschiipft.

Polizist (stutzt)
Itelisdner? - Was syhdag,fiir zwee
gsy?

Kari
Dr Chianti u dr Barbera.

Poligist

Dir git geng der glych. Chontet
wonigschtens danke sdge fiir das
mer nech z'l#Ebe grettaet hei...



Er geht, die andern
folgen ihm.
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Kari (ohns Lachen)
Danke? Meinaster? - We dr meinet
. Wi schpdt isch jitz?

Polizist
Haubi cufi. Werum?

Kari (mit Mihe)
A dr Junkeregass of

Polizist
Klar. Was dinksch o?

Kari
De sdigen i nid danke...

He... i bringenech hei...
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46, Zimmer Kari, innen, Nacht

Kari tritt cin, sinkt

aufs Bett.

Seine Schwester Rosa

tritt ein. Rosa

S6ttsch Di schime! Chunnt me vo
Schinznach u ddinkt niit Boses u de
chunnsch tropinass hei u bgoffe u
d'Polizei bringt Di u vertrunke
wiarsch o fasch, me cha Di eifach
nid elei lah u

detzt richtet sich Kari

auf Kari
Lah mi. Schtiu!

Rosa

Vo jitz a gan 1 nie meh

Kari (ein verzweifelter Schrei)
Roga! Schtiu!

Rosa erschrickt. Sie

geht auf ihn zu Rosa
50 ganz nass u uf z'Bett...

Sie beginnt ihn auszu-

ziehen, schweigend.

Die Kamera geht gross

auf Karis Gesicht zu, das

in unbesgtimmte Fornen

schaut

Was cr sicht (Blaue Virage)

Dic Trauergesellschaft

(wiz anfangs) Reglos Chor

singt sic das ILied Wonn die Bliimlein draussen zithtern
cte..

Karis Gesicht. Er drcht (Color)

sich um, vergriabt es im -

Kissen.

Abblenden



-

Autblenden

47, Salon, innen, Tag

Kari bei der Arbeis.
Er hat scinen Hat -
gine Melone - an.

Bin Polizist tritt
ein.

BEr iiberreicht ihm ei-
nen Umschlag. Kari 8ff-
net ihn.
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Kunde 3
Werum heiter eigentlech der Goggs
a zur Arbeit?

Kari

Wisseter, mi ander isch geschter
varsoffe.

Kunde 3
Werum®

Kari
Libesmiicd goy. - (singt) I dr Aare,

i dr Aare, da isch sis Grab, Jjuheec...

Polizist
Herr Dgllebach... Da, es Gschinkli
vo dr Schtadtpolizei.

Eari (liest)

Wag! Bussenverfiigung?! Sit Ihr ver-
riickt? Acht Franke fiir e chli Singe
a dr Junkeregass? U ddm siget Ihr
Nachitruhestbrung? Da... ndmet das
wider mit. Das gahlen i nid,

Polizist (lacht)
Nen=i. Das miiesster bhaute. We dr
welt, chbiter ja rekurriere.



Er holt einen Zeitungs-
halter und zeigt ihm =ei-
ne Notiz in der Zeitung.

Er geht.
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Kari
Nt isch. Dr Schtadt zahlen i nilit.
Die heil gnue GHuUt.

da, da miesgt Thr nid mir...

Kari

Tucget einisch! Wonl das glidse ha,
da ischs mer grad rot worde vor den
Ouge. (liest) Gseht cr! Die Stadt
Bern hat fir dic Schneeriumungsar-
beiten des vergangenen Winters

¥r, 100'0C00 ausgegeben.,

Polizist
Jda und?

Kari

We Dir des GHut filr das bitzeli
Schncewdgschufle so chdit zum Fidnsch-
ter uscgheie, de brucheter mini acht
Franke fiir das bitzeli Singe sicher
nid. Nobis. I zahle niit.

Polizist (lacht)
I lzges da hidre. Dir heit ja acht
Tag Zyt.

Kari
Da chasch lang warte.

Polizist (im Gehen)
Mir wei de luege. Ade, Herr DHlle-
bach,



Fran Jenni erscheint
in der Tiire

Kari schaut sie lange
an. Sie ldchelt.
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Kari

Mis ganzc politische u schtaats-
biirgerlcche Bewusstsy schbtrdibt

sich gigc sone Verschliiderig vo
Schiiiirgduder. Mit dene hunderttun-
sig Frankc Schneegduder hiat me chdon-
ne di ganzi Schtadt Biarn zumene

Bier ylade.

Bh, Frau Jenni. Weiter mnech la
ragicre?

Pran Jenni
Warum? Hani e Bart?

Kari
Hoffes nid.

Pran Joenni

I ha nume ne Seife wue... Was
isch mit nech, Kari? Werum gseht
me nech so gar nlm 1 der Griienegg?

Kari
Bi drum Abschtingdnt worde.

Frau Jenni
Ischs miiglech? Sit wenn?

Kari

Sit geschter z'Nacht, Aber... Dir
heit rédcht. Das wir cigetlech e
Grund zum Fyre... I chume grad
Ubere... Da, Eui Scife... mer ver-
rdchne se de mit em Wyli bi nech.
Chum grad ifitere... Mach fertig,
Hermann, Wdr chunnt mit?
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Hormann
Jitz housch es scho widoer!

Kari

Wenn 1 Abschtingnt wirde, isch
das d&nk e Grund zum Feschte.
Und man muss die Feschtes feiern,

woenn sic fallen,

Harmann
We nume Du nid fausch,

Kari (verstimmt)
U wenn scho...
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48. Grinegg, innen, Tag

Bs stohen schon ein paar
Flaschen auf dem Tischs

und Kari, immer noch dan
Goggs auf dem Xopf, ohne
"Metzgerschurz", trinkt,

Er geht hinaus. Frau
Jenni schant ihm be-
fromdet nach.
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Prau Jenni

FPir nen Abschtindnt heiter geng
no e gucte Zug.

Kari (irgendwic weg aus dieser
Wolt) Es sBu kenc sdge, i heig
kener guete Tage gha... kener
guete Tage... U we de schlidchteri
chtme.,.. stu 1 de grinne? -

Fragu Jemi

Wiso stue schlidchteri Tagce cho?

Kari (schaut sie an)
Dir... Dir chdmntet villechi..
we Dr mer hiufet, ..

Frau Jenni

Was? Nimme z'trinke?

Kari (schiittelt den Kopf. Darm)
I mues a d'Luft...

Fran Jenni
Wag isch? Isch nech schidcht?

Kari
Nei... s'geit scho...
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49. Strassc vor der Grinsgg, aussen,

Tag

Kari lehnt sich an dic

Maver, dann geht er si-
cher cin paar Schritte.
Br blingelt

Was or sieht

Bedert kommt langsam die
Strasse hinauf.

Kari schaot um sich - und
dann nimmt er den Hut ab,
und er stilpt ihn iiber ei-
nen kleinen Hanfen Pferde-—
Apfel., Dann beginnt or

zZll jammarn.

Er guckt vorsichtig Kari (launt)
unter den Hut Ah,., Di hani. Du geisch mer

niimm ab.
Bedert kommt nidher
Bedert
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Wag geiter niimm ab, Kari?

Kari

Oh guet, dass Dir chomet. Di Poli-

zei, Dein Freund und Helfer. My

Winesittich isch mer ab. Jitz hane
hie ungerem Huedb.

Bedert

F Wiuesittich?

Kari

Es s8tt mcr Opper hdufe, das hir-

zige Vogeli viire z'ndh. Choiter

mit der Hand ganz siiiiferli drunder

fahre u ne packe, wenn i der Huet

lipfe? Aber vorsichtig, giuet!



Badert tut es. Und zicht
angewidert die Hand zuriick.

Er schaut sich nach dem
nahen Brunnen um, wischt
dort seine Hand...

folgt ihm

Kari
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Badert
Was...!

Kari (unschuldig)

Was isch? Hoiter us Versch di
Puesseverfilegig verwlitscht, wo dr
mer yprochet heit? 1 ha se nim-
lech da i mi Goggs incgschteckt.

Bedert
Dir git e Griisu, DHllcbach.

Kari
Wisster, dasch Zouberei. Mi Wine-
sittich het sech wdg dere Puess

us Wuet i1 Rossboucle verwandlet.
Das ig stu acht Schtutz zahle,

der Schtadt, wo filr z'Schneeschuf-
le hunderttuusig Franke usgit.

Bedert

Sit froh, dass d'Pucss nid hicher
isch., U wes Ech nid passt, ch8iter
Ja reklamiere.

Kari
Wag em Schnee?

Bedert
Ou wig em Schnees,

Woiter wiirklech?
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Bedert hat seine Hand
mit dem Taschentuch
abgewischt, nun geht er
mit Kari die Strasse
hinanf...
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Klar, I bi Schitaatsbirgsr u zale
Schtiiire, Kampf der Verschwendung
im Schtaate.

Bedert
Auso guet. Chomet... 1 zeigenech
WO, ..
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50. Bliro Strasseninspcktorat, innen, Tag

Bin htherer Beamter am
Schreibtisch

Kamera fghrt zurick.
Kari wird sichtbar, mit
Bedert. Noch anderec An-
gastellte

Der Beaomte lacht. Dann
pldtzlich ernst.

Beamter

Tja... neil, es isch Bucs guete
Richt, Herr Dillebach, das z'fra-
gc., Aber lucget: 4'Grat.alli, die
Pfliieg, u de d'Mannschaft, ..

d"Arbeit... Dir wiisset o, dass
4*Lohn geng schitige...

Ac blabla, Das bitzeli Schnee
wiischt me ja mit dr lingge Hand
WHEEZE.

Beamter (lacht)

We Dir einisch milcsstet mitmache. ..

Kari

Was heisst da mitmache., PFir hun-
derttuusig Franke machen i das
clei. Was heisst fliir hunderttun-
sig! Pur d‘Haufti.

Beamter

Guet. SO61L1 cs Wort sy. Wel mir e
Vertrag mache? Dir schuflet im
nichschte Winter alle Schnec us
dr Schtadt. Fir fiiffzigtuusig.

Kari
Goet. Sou es Wort sy. Machen 1.
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Br ist schon bei der
TMire mit Bedert. Wendedt
gich nochm=lis um

Alles stcht perplex.

Er geht mit Bodert. Nun
lachen alle, und dcr Be-
amte zicht das Papier
aus der Maschine...
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Beamter
D¢ schrybeni d& Vertrag gly.

Choit grad druf warte.

Kari

Nei, machet nume. I ga derwile
mit mim Primd Bedert eis gao zlch
u hole de z'Papier schpdter.

Beamter
U underschribet dz no!

Kari
Klar. PFiffzgtuusig! Wiar Jja gla-
chet. Chomet, Bedcrt.

Bedert
Aber i bi im Dienscht.

Xari
Tg o. Dienscht am Schiante. Auso
de... uf gly.

Ja... u de ndt de aber o i 343 Ver-
trag ine... wiu i doch di ganzi
Arbeit sleini mache... das i echlx
meh Zyt bruuche. - So bis Afang
Juli.

Juli suso. Dir heit mi verschian-
de? Adie.



51. Hopfenkranz, innen, Tag

Kaffeetasse, in der go-
rihrt wird. Hinter ihr
sitzt Bedert, neben Kari,
dar einen Wein trinkt.

Bedert lacht.
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Bedert
Warum suufet IThr cigontloech?

Kari (unmutig)
Warum suufet Ihr nid!? - (Stille)

Bedert

I han Ech no ufgschribe, wiu Der

mit dere Tire diir d°'Schtadt gfah-
r2 sit... Verkchrsgefdhrdung....

Kari
So.

Bedert
Jawoll. U wiu Dir z'dreiehdsch
uf em Velo ghocket sit.

Kari

0 no.

Bedert

U da isch ¢ Chlag cho vom Natio-~-
naurat Schtidchelin gigen Euch.
Dir heit im es Loch i d'Frisur
gschnittc. Grober Unfug.

Kari

Das ILoch isch es Schwyzerchriiz
gsy. Dir machet Bch schirafbar.
Verunglimpfung nationaler Dings-—
bums... Wirde. Emcnc Schwyzer-
chriiz ga "Loch" sdgoe! Schimetech.



Xa2ri erschrickt

Br geht zur Tir hinaus.
Kari schaut ihm nach.,

Annemarie tritt ein. Sie
blickt sich suchend um,
scheint ihn nicht zu
sehen. ..

Sie geht wieder

Kari starrt zur Tire...
Und er steht auf
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Bedert
Aeh ja... Kennet Ihr 4d'Frou
Birtaschi? Annemarie BiArtschi?

Kari
. Nai.

Bedert

Nid? S8i isch drum uf em Poschie
gsy u het is bHEttc, me sou nech
sige, das nid si greklamicrt heig
wig em Nachtldrm. Aber we Dir se
nid kermet... So, i mues gah.

Kari

Dir suufet no es Glas mit mer.

Bedert
Nobis. I mues wyter. - Auso...
hautet Mass, giuet.

Kari
Die Polizei, Dein Freund und

Helfer.

Bedert (lacht)
Ja. -~ Tschou -~

Color in Virage (braun) iibergehend

Annemarie
Wo isch er o... Wo blibt er o,
der Kari... Wo isch er o...

Color

Kari
Prilein! Zahle...
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52, Junkerngasse, aussen, Tag

Vom Strassenschild schwenkt

die Kamera zaf die Strasse:

Kari geht da, und von hin-

ten kommt ein Loichenzug,

voran der Sargwagen, zwei

Kutschen, e¢in Zug Fussgin-

ger. Kari bleibt siehen,

nimmt den Hut 2b, l&sst den

Leichenzug an sich vorbel.

Der Stromar 1 crscheint

hinter ihm Stromer 1
Dings... #h... wdr isch da
gachtorbe?

Kari (ohne sich umzuschen)
Der vorderscht.

Stromer 1
Was het er gha?

Kari
Es Schpcezerailddeli...

Stromer 1
Nei... i meine nid... ah, Dir sit
ja der Dings... der Dings mit der
der Dillescharte... dh...

Dings... bach... Bdllebach...

Kari wendet sich um,

erschrickt Kari
Scho wider du!

Stromer 1

Niit mache! ... Isch mer usegriitscht
eja... sit lieb... cinisch sit

er o der vorderscht.. u wc eine mi

fragt, was Dr gha heiget, so s&-

gen i....



Der Stromer entfernt
sich in seltsamen
Spriingen

Kari hort das.

Er frostelt.

Dann fasst er sich ein
Herz, geht auf die Tiire
des Hausces Junkerngasse 30
zu, lButet, tritt ein.
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Kari (ungerithrt)
. B Hasescharte.

otromer 1

Tsch eine scho anére Dings...
settige Dings d= gschtorbe? - Nei,
1 sige, & Coiffdrsalon het er ghs.
E Coiffdrsalon... (und er lacht
unbindig)

Kari
Bisch o scho wider blau.

Stromer 1

Geng ne, geng no, geng wider..,

Kari
Mach dass D'furt chunnsch,..!

Stromer (wic "“Jedermann™)
. Ddllebach...
Dallebach...
Dgllebach...!
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53. Junkerngasse 30, Treppenhaus, innen, Tag

Kari erschd nt vor Anne-
marics Wolhnungstiir. Er
lutet. Bin italienisches
Dicngtmidchen offnet ihm.
Anna
Desidera?

Kari (gedriickt)
Chonnt i d'Frou Bartschi schpriche?

Anna
Ah... is nid da... niemand da.
Is furt gange, via, i Stadt.

Kari
Ah. Ja de...

Anng
Aspetta... warta... Signors

Bartschi immer... Momento...
Sie geht schnell nach in-
nen, kommt wieder, driickt
ihm ein paar Coupons 1n
die Hand Kari
Was isch das.

Anna
Coupons... per la zuppra. Minestra.
Zuppe in Volkeschuchi,

Kari
Ah., - De Ssget Ehre e Gruess vom
Kari.

R



Sie schliesst erschrocken
die Tur.

Kari schaut die Coupons
in seiner Hand an. Er
frostelt.

Und beginnt lautlos zu
lachen.

Er geht hinunter....

Arma
Vor...?

Keri (brillt siec an)
Vom Xari I!!

Anna
0 Dio mio...!
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54. Clochardbeiz, innen, Tag

Clochards starren Kari
an. Br verteilt dis Sup-
pencoupons. Kari

dJaja...
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Fiir e Suppe... u die

wo kes Coupon hei iibercheo, fiir
die gits e Bicher. (bestellt
laut) Mir ¢ heisse Grog.

Wirt

BRi derc Hitz.

Kari

Wenn i Buch gseh, friilirts mi.

Clochard 2
T nimme doch lieber es Bier aus

¢ Suppe. Bi doch nid verriickt...

Kari

Auso, de aui es Bier...

Dag Bild bleibt stehn
Daribher der Marti-Text:

ich hgbe die guten tage genossen
und also kein recht

jetzt iiber die bidsen tage zu klagen

80 sprach er

aus eigener einsicht

nicht allzu hiufig

spricht einer wie er,

Das Bild geht weiter.
Kari legt Geld auf den
Tisch.



Er geht zur Tir

Sieht das Geld

Aber Kari ist schon weg.

Die Clochards schauen
zur Tir, reglos.
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Kari
Da... zahle...

Wirt
He,.., Bue Grog...

U ds Usegant! -
Wirt

Hiit schpimmt er ganz, der
bdllebach...




55. Karisg Zimmer, innen, Tag

Kari tritt ein, wirft sich
aufs Bett. Steht noclmals
suf, holt Annemaries Foto
aus der Schublade, zerreisst
gsie, Will sie zum Fenster
hinauswerfen., Aber damm

legt er die Fotoschnitzel
in die Schublade zuriick.
Legt sich stohnend ins

Bett. - Rosa tritt ein

Kari antwortet nicht.
Sie geht auf iln zu,
Tfihlt seine Stirn
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Rose,
Was isch? - Bisch chrank?

Hesch Fieber? - Sig doch oppis?
Kari (mit Mihe)

Was choschtet e vorsdnkbari
N&gimaschine?

Rosa
Was?

Kari
Wiviu gits dch no fiir di auti
Ndimaschine?

Rosa
Was seisch? Was wosch?

Kari (heftig)
E versinkbari Ndimaschine wotti!

Rosa
D8 ret schturm. So... jitz holeni
e Dokter...



Bie geht hinaus,

Kari schout ihr nach.
Das Bild erstarrt.
Dartber der Text:
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ich habe die guten tage genossen
und also kein recht,
liber die schlechten zu klagen

Dag Bild wird wieder le-
bendig. Rosa tritt ein.

Sie geht.
BEr lauscht, dann rappelt
er sich auf.

80 gprach er

der jetzt

im sterben

das schlimmste verschwieg

Rosa

Du blibsch mer jitz lige.

I hole der Dokter Gfeuer.

U das mer nid ewdgg loufsch!

Mit unendlicher Mihe, unter
sichtlichen Schmerzen, be-

ginnt er, die Nihmaschine

aug seinem Tohuwsbohu zu
graben. ..



56, Vor dem Salon, aussen, Tag

Kari zieht einen lLeiterwagen
aus der Haustiire. Verschwin-
det wieder im Hausgang.

Dann kommt er wieder heraus,
schwer an der Nihmaschine
schleppend.

br hebt sie auf den Leiter-
wagen, schnauft, leicht tau-
melnd, auf, muss sich anleh-
nen an der HNauner.

Dann will er mit dem Leiter-
wagen losziehn. Legt aber
dle Deichsel nochmals hoch
und geht nach einigem Zdgern
in die Griinegg.

- 129 -
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57. Grinegg, innen, Tag

Frau denni schaut von der
Theke auf, erschrickt...

Was sie sieht

Kari tritt ein, mit fah-
rigen Bewegungen, bleibt
stehen, starrt Frau Jenni
an

Was er sieht

Annemarie 1900 steht an
der Theke, schaut ihn 15-
chelnd und mit grossen
Augen an

Kari steht bockstill,
ldchelt.

Pran Jenni geht auf ilm
Z0

Sie nimmt seine Hand,
fasst an seine Stirn

(Blaue Virage)

Annemarie
Jeges, Kari, was isch?
Jeses Kari, was isch?
Jeses Kari, was isch?

(Color)

FPrau Jenni

Jeses Kari, was isch? - Hediter
Oppe wider z'viu...

Kari

Nenei...

Frau Jenni
Um Himus... Dir heit ja Pieber!
S8u nech e Gliiehwy mache?

Kari
MN.... nei... s'isch niit. S'isch
gar niit.



Er folgt Frau Jemmi, die
ihn in das Sa#dli fihrt.
Und da steht sie, die
neue, wunderbare, versenk-
bare. Fraun Jenni betdtigt
den Mechanismus

3tille.

Frau Jenni
Chtmet, sitzet ab...

Kari
Nei... ke Zyt... I ha drum nume

wone wiisse, ob Dir geng no... i
meine... e versinkbari Ndihmschine

Frag Jenmi (lacht)
Ch, heit Ihr das nid vergisse!

Kari

Nei... wisster, wenn i iisi auti
verchoufe, so berchumeni sone ver-
sdnkbari villech ginschtiger...

i meine...

Pran Jenni

Scho moglech. Wartet einisch...
chtmet...

Kari

Was... was ischf?

Kari
Ah-

Fray Jenni

Wunderbar, gduet! Wisster... aber
Dir dorfets no niemerem sige...
das isch z'!'Brutgschink vom Pfisch-
ter Werner, kir hilrate drum, a dr
Wiehnachtv.



Er geht. Frau Jenni
schaut ihm verwundert
nach. ..
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Kari

Ah... de. . gratulieren i. - Der
FPfischter ¥Werner. Did asuso, U 1...7%

Frau Jenni
Was "in?

Xari
Mit... nit... Jin... 1 mues jitz
gah.

Frau Jenni
Ke Glilehwy?

Kari

Nobis. I mues... I mues gah.

Ffrau Jenni
Dir sottet ids Bett.

Kari
Jin. Ids Bett. Ausc, de Adid...
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58. Aarebriicke, aussen, Tag

In den Passanten erscheint
Kari mit seinem Leiterwa-
gen, Mitten auf der Briicke
bleibt er stehen. Und mit
unendlicher Miihe hebt er
seine glte Nihmaschine wvom
Leiterwagen. Passanten
bleiben stehen. Er hebt
die N&hmaschine auf das
Geldnder hoch.

Und er stosst sie iiber
das Gelinder. Schaut ihr
nach, ernst. Dann konsta-
tiert er

Und er kehrt mit seinem
Leiterwagen um, ohne die
aufgeregten Passanten ei-
nes Blickes zu wiirdigen...
Sle schauen ihm nach,
kopfschiittelnd.

- 1%% -

Paggant
Aber Dgllebach, was machet IThr
da?

Kari

I ha drum grad e versinkbari Nji-
maschine gseh. Jitz nimmts mi
wunder, ob mini o versinkbar sig.

Passant
He haut, Dir chdit doch...

Kari

8i isch versinkbar. S'isch iiber-
houpt uheimlech, was hiitt aues
versinkbar isch...



59. Salon, innen, Tag

Rosa erscheint von oben.

Kari ist gerade am Bin-
kassieren. Wartende.

Schenk Fridu tritt in
hi6chster Eile ein.

Rosa wortlos ab.

Kari deutet auf die
Wartenden,

Zu den Wartenden
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Rosa_

Da bisch u sdttsch doch im Bett
blibe. Jitz han i Bxtra der Dokter
ghout u Du bisch nid da gsy. Er
isch toube worde u Du sbusch jitz
sofort ids Bett w de morn zuenim
id Schprédchschtund. U

Lah mi la sy. Mir geits guet. Cha
der Lade am Abe nid so im Schtich
lah...

Rosa
Sdusch zue dr luege u znacht es
Aschpirin un e heissc Tee stisch...

Kari

Mach dass d'use chunnsch, Schwosch-
terhirz, siisch wirsch no igseifét.
Da unde hesch Du niit z'sueche. ..

Rosa (pikiert)
Guet, de bisch ganz siuber tschund.

Kari
» wes mi de putzt, i weis.

Fridu
Kari, i bi pressiert, mi Zug fahrt
grad...

Nobis Kari, nimm mi schniu zwii-
sche dry.
Dir heit doch niit dergige?
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Die Wartenden schauen
ihn an, verzichen keine
Miene. Kari

Auso, de chum.
Fridu setzt sich. Und
Kari seift 1hn ein,
stumm. P1lotzlich hilt
er inne... h#3lt sich am
Stuhl fest... Er geht
zur Bank der Wartenden,
setzt sich. Fridu

Was hegch? Isch dr schldcht?

Kari
Nei. Mied.

Fridu
Kach nid z'Chaub, i has pressant.

Kari
Les jitz, Fridu, Du verpassisch
niit. U wes Dr nid passt, gahni
zersch no mi Gliiehwy ga trinke
déne. D& hani no ztguet...

Und er steht unter all-

gemeinem Lachen auf und

verldsst das Lokal.

Hermann ist mitten im

Kopfwaschen Hermann {(verzweifelt)

Jitz geit er scho wider...!



|
|
|
|
|

A0. Griinegg, innen, Tag

Frau Jenni sitzt mit ihrem
Verlobten, dem Pfischter
Werner, eng am Tisch nah
der Theke. Kari an einem
andern Tisch. Er trinkt
seinen Glithwein. Prostet
hinfiber

Man griisst guriick, lacht,
und dumpf britet.Kari dann
iiber seinem Glas. Jetzt
tritt Fridu ein, geht auf
Kari zu

¥ahrend Frau Jemni den
Krduter holt, erscheint
aufgeregt Cousin Hermann

Kari
Gragtuliere... uf Buch zwdi... u
uf d'Ngimaschine... u liberhoupt

uf aunes Vers#nkbare...

Fridu
Dasch de der Gipfu gsy... Jitz
hani wige Dir mi Zug verpasst.

Kari

0 fein. De hesch ja jitz 2Zyt. Hock
ab, wosch o ne Gliichwy? Oder e
Schnaps?

Fridu

Bisch e Tonnerwdtter... Auso, Frou
Jenni... e dopplete Chriter...
aber di zausch mer!

Kari
Zahlen aus. Vo jitz a zahleni aus...

Hermann

Kari! Was machsch o! Der ganz La-
den isch vou Lit u Du lghsch mi
elei!
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Da geht die Tire. Herein
tritt die Tochter Anrnema-
rie. Kari starrt sie an
wile ein Gespenst. Annema-
rie 1930 hat ein Brief-
chen in der Hand. Sie geht
aunf Kari zu.

Und sie geht wieder.
Kari, das Brieflein in
der Hand, starrt sie an,
dann geht er ihr so
schnell wie moglich nach,
auf die Strasse...
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Kari

Was? Der ganz Lade wvou? Ou. Das
isch den e Grund zgum Fiire.

Hermann
Aber...

Kari

Nit aber...! Du hocksch jitz ab

u mir machen e Bieter. Frou dJenni,
d'!'Charte!

Annemarie

Herr Dallebach? -~ I sott Ech das
da gih, vo mir Mueter. Entschuudi-
get, das nech scho wider schtore...
Nit flir unguet... Adid.



61, Strasse vor Griinegg, aussen, Tag

Kari erscheint suf der
Strasse. Er erstarrt

Was er asiecht

Ein Leichenwagen zieht
vorbei, schmucklosg, ohne
Sarg. Drin sitzt der
Stromer 1. BEr singt

Und lacht Dgllenbach an.
Das ganze verschwindet...
(iiberblendet auf leaere
Strasse)

Kari muss sich halten,
greift ins Leere, stiirzt.
Fridu ond Hermann, die ihm
gefolat sind, sind ent-
setzt

Sie heben ihn hoch.
Br isch schwer...

- —
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Stromer 1 (singt)

Annemarie... Annemarie...

Da.. 81le - bach...
Ddllebach ... Ddllebach...

Anne — marie..

Hermann

Das o ne... 1 der Lade l8Hr

Fridu (gleichzeitig)
Kari! Was hesch!? -

Mir tilenc hei...

i si Wohnig ufe.



62. Zimmer Kari, innen, Tag

Der Arzt ist bei Kari.
Br hat ihn untersucht.
Rosa steht dabei.
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Der Doktor

Jda... Ddllebach... 1 finge niit,

aber... z'beschte wir sicher, Dir

giengtet emal zunere Undersuechig

mit aune Schiggane ids Schpitau!
. U grad jitz. I wott de grad

e Platz bsorge.

Kari (mit Mithe)

Ac werum nid gar! Iueget mi a. D&
Sack. Da si fiiffzg Jahr drin. Wi
schwiri Schteine. U jitz z'eine-—
fuffzgischte... no ne schwirere...
es isch wini sHge, E sone Sack
win ig, d4d risst haut... villech
s80gar vo sHuber... Siisch hiufe
mer im de chli nache.

Doktor
Was redet Thr da?

Rossg
Er het haut Picber.

Doktor
1 frage grad emau nachemene Zim-
mer. ..

Kari
I cha nid gah. I ha morn sm Sunn—
dig e ... Beschprdchig. E ganz

¢ wichtegi.

Doktor
Aber...



|
|
|

Kari lacht.

Der Doktor schaut ihn an,
und dann geht er wortlos.
Rosa folgt ihm.

Die Piire geht zu. Kari
lauscht auf das Gebrabel
von Rosa im Xorridor.
Damn kramt er unter der
WMatratze, holt Annemaries
Brieflein hervor. Liest.

Was er sieht

Ein Teetisch, daran Anne-
marie, die eine Tasse
vollschenkt und sie der
Kamera lichelnd kredenzt.
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Kari (heftig)
Es git niit.

Doktor

Auso de... am Mind g. Aber Dir
blibet im Bett. I schrybenech de
no es Rezédpt, Frolein DiEllebach...
das choiter de bsorge.-U sit ver-
niimftig, Ddllebach!

Kari
Ja. So lang e haubverschrissene
Sack cha vernlimftig sy.

Rosa

Aber Herr Dokter wes doch Oppis
so darnschts isch, 1 meine, s0tt
me ne nid doch hiit oder doch...

Stimme Annemarie

Lieber Kari, es tut mir leid, dass
ich nicht zuhause war., Entschuldige
die Ungeschicklichkeit meiner Anna,
die Dir die Suppengutscheine ge-
geben hat. Sie macht manchmal die
dilmmsten Fehler.

(Blaue Virage)

Aber willst Du nicht kommenden
Sonnteg zu mir zum Tec kommen? Um
vier Uhr? Ich wiirde mich freuen,
ein bisschen mit Dir plaudern zu
kénnen. Ich bin auf jeden Fall zu-
hause. Mit freundlichen Griissen
Annemarie Birtschi geb.Gelser.



Kari ldsst das Briefléin
g8inken., Dann steckt er es

wieder unter die Matratze,

Fischt nach einer Flasche
unterm Bett.

Und giesst sich die Tee-
tasse voll., Trinkt.

Singt laut

Er ist wieder ganz frth-
lich,

Abblanden

Im Schwarz der Marti-Text:

wie er
als er

803

diegexr
mit 50
dieser

"Color

Kari
Annecmarie. ..

Annemarie...
Anne - marie...

sprach
sprach

sack
steinernen jahren
sack

der mir zu schwer wird

und nun

die risse im sack

der 51.

gtein -~

es igt wie ich dir sage:

ich dieser sack

und wir glaubten
wer immer so redet
der tut es nicht

Die Schrift verschwindet,
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Aufblenden

6%, Karis Zimmer im Dunkeln, innen, Nacht

Kari macht Licht: Der Wecker
zeigt 12 Uhr. Er schaut nach
der Flasche. 8ie ist leer.

Br rappelt sich aus dem Bett,

schiittelt den Kopf, als ob er (Von ferne Gesang)
schlechte Gedanken verjagen

wollte...

Schaut nochmals in die Flasche...
Dann greift er nach seinen
Kleidern. Schliipft in die Hose,
steckt das Nachthemd hinein...
Und dann offnet er leise die

Tir,. .. horcht hinaus:

Bs ist alles still.
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64. Strasse vor dem Salon, aussen, Nacht

Die Tiir zu Karis Haus geht (Gesang ndher)
auf. Er erscheint, nun an-

gezogen, chne Krawatte am

Nachthemd. Er leunscht in

die Tir hinein... Dann

schliesst er sie behutsam.

Horceht hinaus in die Nacht...

und geht, dem Gesang nach.

Er kommt zu einer dieser

Kellertiiren Berns in einer

Laube. Bine Laterne leuch- (Gesang laut)
tet am Eingang.

So klappt er einen Fliigel

der Kellertiire auf...

Stimmen (off)

{den Gesang iibertdnend)
Tue da der Dillebach Kari!
Hesch no Durscht?

Eine Hand, zwei Hinde,
greifen nach ihm.

Und er stiirzt eher als dass
er geht, hinein ins Lokal...
Die Tiire klappt wieder zu...
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65. Kellerlokal, innen, Nacht

Kari stéht inmitten des
Trubels. Es ist irgend
ein Festchen im Gang,
Fdasser als Tische und
Stihle, alles voll, rie-
sige Pidsser an den Wanden.

Kari will sich eben
setzen. Da hirt er hinter
sich, in dem unverkennba-
rcen DEllenbach~-Hasenschar-
ten-Ton

Kari f&dhrt herum. Ep
packt den Spdtter von
hinten an den Schultern,
reisst ihn hoch

Jetzt beginnt Kari, den
Gast zu bedringen. Will
auf ihn einschlagen...
Stutzt. Die Leute rings-
herum sind aufmerksam
geworden,

(Gesang, Geldchter)

Stimme
Dir heit is no gfdut, Ddllebach...
Német, suufet, s'geit aus uf mi
Richnig. ..

Der Gast (n#iselnd)
E inegst o... der Dillebach! Der
DEllebach isch cho! Het Hud no ne
schpate Durecht...

Kari

We Dir nech weit luschtig machen
iiber mi, de cha nech scho zeige,
was i under luschtig verschtah...

Gast
Nei... Dillebach... 18t mi los...

Kari
Was... heit Ihr o...
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Jetzt bricht Kari in
ein Gelidchitar aus.

Er fasst ins Lecre,
811t hin,

Man bemitht sich um ihn...
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Gast (ndselnd)
I mache mi doch nid luschtig
iiber Euch...

Stimme 2
Tueget! Zwee mit Hasescharte...

Kari

Du Lou... werum hesch das nid
grad gseit! I ha gmeint... so,

¢ Diter fir iis zwee... Das fiirec
mer... Mir si Kollege, ver~i: .-
schteisch?

Gast
'Hesch mer Angscht gmacht.

Kari

Du mir o. Angscht... Angscht..,
.. Angscht...

(Bin Aufschrei)

Gagt
Was het er? I han im doch niit
gmacht...!

Gagt 2
Hoch het er. Briget ne hei. Er
wohnt grad umen Egge..
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66. Zimmer Kari, innen, Tag

Rosa tritt zur Ttire her-
ein mit Tee und Zwieback.

Kari richtet sich im
Bett auf.

Dann nimmt er eine Flasche,
wilrzt den Tee damit. Steht
auf, holt die Schnipsel von
Annemaries Foto aus der
Schublade, setzt sie wie
ein Puzzle zusammen...
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Rosa
... e8 Zilig mit Dir, z'nacht ga

dervoloufe u ga umesumpfe!
Yschpere sott me Di win es Chind,
yschperre, u morn sbttsch ids
Schpitan u bisch scho so schlédcht
zwEg, jitz isch de zwedufi u...

Kari
Hor doch uf... was, zwoufi?
Da mues i ufschtah.

Rosg
Warum nid gar, hit blibsch mer

im Bett, mir wei scho luege

Karil

Gang hous. - Mir isch scho wider
ganz vigeliwou. I schtah jitz uf
u mache de no Ornig im Salon.
Geschter isch aus blibe lige...

Rosa

Das wir mer no! Du blibsch im
Bett u...

Kari (briillt)
Hous!
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67. Salon, innen, Tag

Der Besen fegt iiber den
Beden., Es igt Kari, in
"Metzgerschurz" und Pan-
toffeln, der scheinbar

vergniigt den Boden wischt.
Es klopft an die Ladentiir,

Kari stellt den Besen hin
und geht nachschauen

Er lisst Pridu eintreten.
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(Klopfen)

Kari
Pridu? Meinsch i ragiecrddi hiilt
fertig? Amene Sunndig?

Fridu
Nei... weisch, der Hucber macht
das geng no hesser...

Kari

- Du bisch doch nid Cppe bim Hueber

gsy? -

Fridu

Mou... aber de han i e schlichts
Gwiisse iibercho... u Jitz zur Ver-
sbhnig méeht i Di ylade ids
Chltschterli... di hei ddrt e
ngie Tropfe...

Kari
Aber em vieri hani e Beschpridchig,
e wichtigi.

Fridu

Ae, da simer doch scho lingsch-
tens wider griigg.. Chunnsch? I hea
der Toff dusse...

Kari

E... de chumen i eso... sgiisch
laht mi 4*Rosa nid furt...
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68. Strasse nach Neuenburg, aussen, Tag (Tisflader oder R.P.)

Vorbeifliegende Land-
schaft. Im T6ff von Fridu,
im Seitenwagen, sitzt
Kari, verzweifelt rufend Kari
Fridu! - Haut! Wohi geisch de?

Pridu (singt)
Im Bahnhofbhuffet Neuchitel
da gits e guete Wy...

Kari
Aber 1 mues em vieri doch i dr
Schtadt sy...

Fridu (singt)
Em vieri mues daer Ddallebach
wider deheime sy...

Kari
I maes zum Dokter!

Fridu (singt)
Er mues zum Dokter, Ddllebach,
u wele sBtt das sy?

Kari (sehr verzweifeli)
Zum einzige, wo... mir no cha
hiufe,..

Fridu (singt)

Zum einzige, wo no hiufe cha,

siisch isch der Kari hi...
Kari ergibt sich in sein
Schicksal. Pridu dreht aunf
in rasender Fahrt goht es
weiter. ..

2
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69. Bahnhofbuffet Neuchitel, innen, Tag

Kari, in Metzgerschurs
und Pantoffeln, sitzt mit
Bertschi Fridu am Tisch
beim Wein

Er geht zur Toilettentiir
und hinaus. Der Wirt
bringt den Wein, schenkt
ein

Plotzlich stutzt er. Ist
das nicht Pridus Toff?
Er lsuft zur Tiire, und
sieht gerade noch, wie
Fridu davonbraust, fréh-
lich winkend

Kari

I mues Jjitz hei... s'isch ja

scho driii!

Pridu

Jaja. U we Bu Dis Randevun ver-
passisch... I ha geschter ja o der
Zug verpasst wdge Dir... Encore

un demi, Patron! -

Kari
Nei... ntm...

Mr sy ja schn#iu wider z'Birn. Sumf
numen afen uus... i mues schniu
use. ..

Wirt
A votre santé -~ pas mal, ce patit
vin, guoif?

Kari

He? - Ah, oui. Trés.bTrés bien.
(Draussen das Anlassen eines T&ffsg)
Pridu (beim Wegfahren briillt)

Rache ischtsiisg!

Kari

Fridu! Frii-duu! Das chasch doch
nid mache!



—

Er wendet sich verstirt
Ins Tnnere

Jetzt wird er stuitzig,
mustert den Kari, der in
Pilzschuhen und Metzger-
schurz im Lokal steht.
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Kari (kliglich)
D5 isch wig!

Patron
Pardon?

Kari
D8 isch widg, dd Scucheib! Parti!

Patron
Ah oul?
Mais...

Ecoutez... ctest 1lui qui vous a
invité? Vous savez peyer, au moins
j'espere?

Rari

He? Payer? - Ah gzahle. 17 Moi?
I ha ja ke rote Rappe bi mer.
J'al pas l1l'sou.

Patron

Vous m'devez pour le vin... ¢a
fait 9 francs... et les croutes
de fromages 4 francs... le pain,
le couvert... 16 francs juste.

Xari

Sdachzsh Schtei! - Cfest lui qui
m'a... &r het mi ja yglade, der
Fridu... I ha doch ke Giut!

Patron

V'voulez pas gue j'appelle la
police? Tout de méme tout de
méme, ..
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Br setzt sich verstort...
Was er sieht

Ein {iberreich gedeckter
Teetisch, Kuchen, Torten.
Daran sitzt Annemarie,
Zeitlupe: Sie schenkt ein,
sie schneidet Kuchen, sie
h8lt den Teller in die
Kamera

Die Tiire des Balmhofbuffets
geht auf, der Gendarm er-
scheint

Der Geridarm beginnt iiber
das ganze Gesicht zu sirah-
len
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Kari
Ja de holet haut Fue Tschugger...

(blave Virage)

(Color)

Gendarm
Alors, ol est-il, cet individu...?

Patron
Voila... c'typ la. 11 veut pas
payer.

Gendarm (zu Kari)
Votre nom?

Kari

Dillebach. Ddallebach Kari.

Gendarm
Mais... c¢'est vous, le fameux gonze
de Bern? Le Ddllebach de Berne?

Kari
Vo wo de sisch?

Gendarm
L'original?

Kari

U de? Vous étes... sit Dir o en
Originau-Gendarme de Neuchftel?



Der Wirt stellt, jetzt
auch neugierig, die
Flasche auf den Tisch...
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Gendarm (lacht)
Eh bien... J'crois bien qu'oui,
ha ha! (Zum Patron) Ciegt bien lui

le fameux Dillebach... toute
la Suisse le connait...
Patron (sauer)
Alors pas moi.
Gendarm
Portez une bouteille... du bon
Twanner... Pas d'peur... je vous

donne 1l'argent qu'vous devesz...
vous me le renverserez... & la

Gendarmerie... Estavaz mon nom,..
Kari

Dallebach... mon nom... Aber i sdtt
dringend... wenn geit der nichscht

Zug? Uf Barn?

Gendarm

Hein? -~ Ah Zug. Train. Bern. -
Ch... il est parti... il y a cing
minutes... On a tout le temps de
picholer un peu... l'prochain part
& six-heures moins quart...

Kari (entmetzt)
Viertu vor siHchsi?

Gendarm

Alors... c'tte bouteille, Patron!
Et asseyez-vous aussi... 1la, mon
ami Ddllebach... On va rigoler
un peu...
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Ueberblenden

Und jetzt stehen schon
drei FPlaschen auf dem
Tisch... Andere haben
sich dazugesellt., Kari
hat sich dreingeschickt,
und er ist fast wieder in
seinem Element

Br greift sich an die -
Brust

Er sinkt iiber den Tisch,
wird ohnméchtig, wirft
ein paar Glédser und
Flaschen um,
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Kari

Auso de... chdit Thr das Lied...
(singt) Wenn die Bliimlein drans-
sen zittern...? Vous connaissez?
Oder singe mer Bppis Wautsches?
Ia haut sur la montagne...?

Die Runde {singt)
La hant sur la montagne
était un vieux chalet

Kari (zur gleichen Melodie)
We d'Bliemli dusse schlottere...

Ah,

Gendarm
Mais qu'est-ce gue vous avez?

Kari (mit Mihe)

Niit... niit... Rien... (singt)
We d'Bliiemli dusse schlottere,
so hel di Bliiemli chaut.

Sie hei haut milesse warte,

der Ddllebach... (fitistert)
Ddllebach... du Chavl... s'isch
chaut...



Kari, mihsam erwachend,
blinzelt

Br versinkt wieder, mit
schmerzhaftem Griff an
die Brust
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Gendarm -
Ah mais... Ddllebach...

Patron
Quel saloppard... la couverture...

Gendarme
Qu'est-ce qu'y a? Ca va pas?

Kari

Wi schpat isch?

Gendarm
Schpd... Ah. Six heures & peu
prés.

Kari (mit Mithe)

Six... sichsi. S#chsi. Scho...
z'schpdt... aus z'schpdt... Isch
ja glych... Ah...

Patron
Qu'est-ce quion fait avec c¢'lui-
lé.

Gendarm
I1 & loupé 1l'train. Faut voir
un toubib.

Kari
Hei. Hei.

Gendarme

Hein? Ah... il veut rentrer...

& Berne, Ah merde -~ je 1l'conduis
avec la voiture... chez lui...
Venez, Ddllebach...
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Er hebt Kari hoch, stitzt
ihn, fithrt ihn,..

3ie gehen hinaus.

Dar Patron schaut ihnen

nach. In einem Anfall von
Wut
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Kari

T mues no sinisch hei...

Gendarm
Jaja... ich fahr Di... compris?
Chumm, .. Viens...

Ich han de Auto dusse... fahr Di
schngll uf Bern... tu as un méde-
cin 1a?

Patron
Et gqui paye maintenant? Tous
c'fourbis? LarGendarmerie?!

Gendarm. (off)
Va t'faire foltre...!



I
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70 Strassen Neuenburg-Bern, anssen, Tag (RP oder Tieflader)

Die Landschaft fliegt
vorbei. Der Wagen des
Gendarms. Der Gendarm am
Steuer, Kari ist auf den
Ricksitz gebettet.

Das Bild blendet ab.
Dariiber im Schwarz der
Marti-Text:

Gendarm
Ga va, maitre Dillenbach?

Dallenbach
Ja... comme-ci, comme-ga...
Ig, der Sack... wi dr gseht, auso:

1 dr Sack, mit fiiffzg Jahr drin...
Iuter Schteine. U der Sack scho
verschrisse u kabutt... u Jjitz no
80 ne Schtel dri... mues Ja ka-
butt gah... sone Sack...

Gendarm
Comment? Pas compris un mot.

Diallenbach
Niit verschtande? Sch wurscht...
Aber i1 ha mini guete Tage gha...
guecte Tage... ha kes Racht jitz
z'grédnne, ..

80 sprach er
der nun
verstummt ist
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Aufblenden

71l. Zimmer Kari, innen, Nacht

Die Tiire geht auf. Als

Silhouette erscheint

Rosa Rosa (flisternd)
Kari! Schlafsch scho?

Kari
Ja. Ganz fescht.

Rosa
Geits besser?

Kari
Isch scho wider guet.

Rosa,

Bi scho erchliipft wo da e fromde
Gendarm di bracht het... Aber
morn gd mer ja ids Schpitan u de
wird aues guet.

Kari
Auves, TLah mi jitz schlafe.

Rosa

U d4i Tir da bschliesseni, vo
dusse. So chasch mer niim dervo...
Guet Nacht, Kari.

Kari
Guet Nacht...




-
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Sie schliesst die Tiire.
Kari wartet, launscht auf
die gich entfermenden
Schritte...

Dann rappelt er sich auf.
Holt ein Papier aus der
Kommode, und Schreibzeug.
Er schreibt

Was er sieht

Die Tafelnden, sehr
froh, viel Lachen

Und jetzt ist Karl ange-
zogen. Er nimmt den Brief
und Geld... Will zur Tiir.
Sie ist wverschlossen.

So 8ffnet er das Fenster
und steigt hinaus.

Das Fenster steht leer.
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Koaris Stimme
Tch habe ein S8H1i bei Fran
Jenni reserviert

ein Zvieri mit Hammen
einen rechten Tropfen Roten

(Schwarz-weiss)

da denkt alle an mich zuriick, in-
dem ihr bvei Frchsinn und Gesellig-
keit meine Geschichten auftischt.

Zum Abschluss singt fiir mich noch
einmal, ..

(Die Blimleinmusik, wenig ver-~
fremdet)
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72. Strassen, Aarebriicke, aussen, Nacht
Kari geht durch die (Das Blumleinlied, unisono, instru-
Strassen, mental, elektronisch verfremdet)

Stimme des Stromers ("Jedermann")
Ddllebach!

Er horcht auf, folgt der D&gllebach!

Stimme.

Bel der Nydeggbriicke bleibt

er shehen. Dort steht der

Stromer, in einen weissen

Frisiermantel gehiillt, reglos Dallebach!

Kari (unmutig)
Henusode. I chume ja scho.
Schtiirm nid...

Der Stromer verschwindet.

Kari geht auf die Briicks.

Dort setzt er sich, zieht

einen Schuh aus.

Das Bild erstarrt.

Dariiber der Marti-Text:

der sack

der mir zu schwer wird
ich dieser sack

und nun

die risse im sack

der 51. stein...

und wir glaubten
wer immexr

so redet

der tut es

nicht

er
aber
tats
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Kari bindet den Schuh an

eine Stange des Geldnders.

Jorgfaltig legt er das
Papier in den Schuh,

Non baumelt der Schuh
an der Stange.

Schwenk auf die leere
Briicke.
Dariiber der Text:

er
aber
tats

Unten: Das Wasser fliesst

Naher: Karis Umrisse im
schwarzen Wasser,

(Ein Pall ins Wasser)

- 160 -
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73. Der Keller, innen, Nacht

Viel Lérm, viel Betrieb;
Gegrdhl, ein Gedringe und
Stossen.,

Viele sind da, der aufge-
regte bessere Herr, der
Kunde 1, der Mann mit dem
zti grossen Kopf, der Wirt
des Bahnhofbuffets Neuen-
burg, und vor allem der
Stromer 1. '
Ddllenbach wird von der
Woge hereingeschwemmt. ..

Der Stromer zieht ihn an
einen Tisch

Am Tisch sitzt der aufge-
regte begsere Herr. Er
hat jetzt feuerrote Haare,
und das von Kari hinein-
geschnittene Schweizer-
kreuz ist weiss

Der komische Herr aus der
Bar sitzt neben ihm.

Stromer 1

Ah der Dings Dinge Dings... der
Dillescharte... der ... Dings...
der Dillehas... {(lacht) D mit sir
Hasedsdlile...

Kari
Lah mi la gszh...

Stromer 1 _

SEget... Dings... siget, Oberschte
Nationauheud... Choi mir so oppis
brouchen i iiser Hou?

Der aufgeregte bessere Herr

Ah... mir hei da na e Chlag gig en
Grober Unfug... Ihr heit i ¢
Schwyz es Loch gschnitte... Das isch

groben Unfug!



Auf der andern Seite
gitzt Kunde 1

Es entsteht ein Tanz
um Xari

In dem allgemeinen
Tohuwabchu wird Kari -

im Gedridnge der Menschen-
woge -~ hinausgestossen.
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Der komische Herr - .
I bitten Ech: Mit scnere Hase-
scharte, sone ~ mit mir z&me i
dr glyche Holl! .. Ig mit mir
Bildig, wo so vil koschtet het!
U wos so wenig git fiirds G&1%!

Kunde 1

Use mit ihm. Dd het mir fiir nes
Fiffzgi nid emau der Gring wiue
abschnide... So sy si, die mit
Hasescharte u so... wel geng Oppis
Bsungers si...

Der aufgeregite bessere Herr (zur

Musik) Mir Schwyzer wei kei bsun-
deri mit Hasescharte...

in iisere HOu da weil mir nu 41 ganz
normalen Arte...

Alle

Use mit - use mit d&dm Schartehach!
I dr Hou gi rdchti Lt

normali u ke Dallebach!

Stromer 1 ("Jedermann')
Dellebach!
Ddllebach!
Dallescharti!
Dallehas! -
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74. Aare, aussen, Nacht

Und im schwarzen Wasser
der Aare sieht man ihn {Annemarie-Motiv, elektronisch)
dann und wann auvftacchen.
Er versucht eine Bewegung,
sinkt wieder...
- Aus dem Bild.

Am Ufer der Aare steht der
Leichenwagen. Ein Kutscher
ateht daneben (Clochard 2).
Kari erscheint, nass, ver-
stort.

Der Xutscher deutet auf das
Gefdhrt, wnd er hilft Kari,
es zu besteigen.

Und er steigh auf den Kutsch-
bock, Das Gefdhrt setzt sich
in Bewegung.

.
. ae
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75. Junkerngasse, aussen, Nacht

Der Wagen kommt vor dem

Hause Nr. 30 an,

Der Kutscher lisst Xari

heraus. Vor dem Hauspor-
tal steht ein P{ortner,

in Gala

Ir offnet das Portal
weit, und Kari wird von
Kutscher und Pfortner,
den beiden pldtzlich so
vornehm aussehenden Clo-
chards, hineingefiihrt.

Der Pfirtner (Clochard 1)
Hie isch e gschlossni Gseuschaft.

Kari
Ah... henu... Tiir wgr?

Der Pforiner
Wdr sit Ihr?

Kari
Der D#llebach Kari...

Der Pfortner

Ah... da siter ja... Mir erwarte
nech scho lang... d'Annemarie
isch dobe...
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76. Annemaries Himmelswohnung, innen, Tag, Nacht, Ewigkel?d

Alles weiss, rotgoldne
Portieren frei im Raum
schwebend! Ein Spalier von
Leuten: Hirschi Buume,
Bertschi Pridu, Frau Jeani
und ihr Brautigam Pfister,
der Polizist Bedert, der
Hasenschartige aus dem
Keller. Sie stehen ohne
sich zu regen, niemanden
anschauend, auch den ange-
sprochenen nicht. Und alle
heben an der Stelle, wo
Kari seine Hasenscharte
hat, ebenfalls eine Ari
Hasenscharte: Einen Clips
in der Lippe in der Form =
einer kleinen goldenen
Harfe.

Ohne Kari anzuschen,
reicht er ihm den Clips.
Und in Grossaufnahme Kari:
Jetzt trEgt avch er an-
stelle der Hasenscharte
die kleine goldne Harfe.

Er schaut geradeaus

Ganz am Ende des Spaliers

steht Annemarie 1900,
abgewandt.

Hirschi
Bisch #@ntleche da, Kari.

Pridun
Mueach no d'Harfe fasse.

Bedert
Da nimm se...

Kari (Mixtur Harfe)
Hamer die Harfe geng griser vor-
gschteut.

Wo isch dtArmemarie?



Kari geht langsam auf
sie zu. Zu dem Hasen-
schartigen aus dem Keller

Jetzt geht Xari welter,
Kamers f&dhrt mit... bis
nah auf Annemarie und
Kari zu.

Jdetzt wendet sich Anne-
marie um. Auch sie hat
einen kleinen Harfenclips
an der Lippe.

Annemarie schaut ihn
jetzt ldchelnd an

Sie nimmt Kari an der
Hand und fihrt ihn zu
einem reich gedeckten
Tisch - Schinkenplatten,
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Annemarie (immer leichte Mixtur
mit Harfe) Kari, chunnsch?

Kari
Hei mir iis nid scho einisch gseh?

Der Hasenschartige
He mou... Z'letsch Jahr. Im Ma-
riebad.

Annemarie
Bisch da.

Kari
Bi doch nc cho... stisch eifach
schwir gsy...

Annemarie
S'isch o gar wyt... vo dr Neuegass
zur Junkere!

S0... de choi mer Jjitz a Tisch...

iiberbordend, Weinflaschen,..

Sie bleibt vor dem Tisch
stehen

Schwenk zum Tigch...

Pascht... Ghorsch?

Chor (von Ferne)
"Wenn die Bliimlein draussen zit-
tern”
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77. 58811 Griinegg, innen, Tag

(wie 10)

Die Trauergesellschaft

aitzt vor den leeren Fla- Alle (singen das
schen, Gldsern und Tellern. Blimlein-Tied)
(Annemarie ist nicht dabei)

Ein Clochard (aus 10) kiim~-

mert sich nicht um das Lied,

isst den Speck von der

Schwarte. ‘Ein strafender

Blick eines Mitsingenden Mitsingender (flilsternd, iiber

trifft imn das Lied) So Du! - We das der
Kari gsdch!

Der Clochard legt die
Schwarte hin, schaut nach
oben, faltet die Hinde Clochargd
Kdru! GHu, bisch nid bos...
E sone gueti Hamme...
Nimmt die Schwarte wieder,
nagt sie ab.

Die Singenden.
Dariiber der Marti-Text:

so kommt denn und lasst uns zusammen
tafeln und itrinken reden und lachen

Abblenden

Ende




